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Proiectul ,,Consolidarea Controlului Tuberculozei in

Republica Moldova”

Donator:
Runda:
Nr. Grant-ului:

Acordul de Grant
Semnat:

Total finan tare solicitat a:

Finan tare aprobat a:

Data demar arii:

Data incheierii:

Fondul Global pentru Combaterea SIDA, Tuberculozei si Malariei (GFATM)
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MOL-S10-G08-T

01 octombrie 2010

Perioada 1: 5,894,464 EURO

Suma aprobata: € 5,735,129

01 octombrie 2010

31 decembrie 2012

Suma bugetata: € 159,335
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Sumarul proiectului

Sumar: Proiectul Consolidarea Controlului Tuberculozei in Republica Moldova este strans legat de
Programul National de Profilaxie si Control al Tuberculozei (PNCT) pentru perioada 2006-2010 si
este compatibil cu scopurile acestuia: de a stabiliza si de a reduce incidenta tuberculozei drog-
sensibile si drog-rezistente, de a reduce mortalitatea cauzata de TB si de a perfectiona depistarea
cazurilor de TB si tratamentul de succes al acestora.

Scop:  Scopul Proiectului este de a diminua povara tuberculozei in tara. Proiectul urmareste sa
atinga urmatoarele obiective cheie:

Obiectivul 1: Fortificarea realizari DOTS in scopul ameliorarii detectiei tuberculozei si a
managementului cazului de TB prin: fortificarea diagnosticului si tratamentului cazurilor de TB
sensibile la preparatele de linia I, fortificarea resurselor umane In managementul cazurilor de TB,
ameliorarea diagnosticului de TB in comunitatile afectate, ameliorarea urmaririi contactilor de TB,
realizarea activitatilor Tn grupuri cu risc sporit de imbolnavire prin TB, monitorizarea pacientilor cu
TB eliberati din penitenciare si oferirea de granturi pentru ONG ce activeaza in penitenciare axate
pe activitati de fortificare a controlului TB.

Obiectivul 2: Asigurarea accesului universal la diagnosticul si tratamentul cazurilor de TB drog-
rezistenta prin: fortificarea capacitatilor nationale in managementul TB DR, supravegherea
rezistentei la medicamente si diagnosticul cazurilor de TB DR.

Obiectivul 3: Fortificarea sistemului de monitorizare si evaluare, a managementului $i coordonarii
sistemului de sanatate pentru pacientii cu TB prin: instruirea personalului medical, fortificarea
managementului PNCT, fortificarea sistemului de management a medicamentelor
antituberculoase. Realizarea activitatilor de Monitorizare si evaluare prin: (i) extensia si ajustarile
SIME TB (suportul mentinerii, ajustarilor si a personalului IT), (i) instruirea personalului implicat n
lucrul cu SIME TB, (iii) realizarea studiilor operationale si (iv) suportul pentru functionarea Unitatii
de M&E a CNMS.

Obiectivul 4: Cresterea informarii publice despre TB si reducerea stigmatizarii prin: cresterea
constientizarii de catre populatie a problemelor TB si a TB/HIV co-infectiei prin desfasurarea
programelor mass-media si a campaniilor de constientizare. Activitatile planificate vor fi orientate
spre problema stigmatizarii pacientilor TB si spre prevenirea co-infectiei TB/HIV.

Sub-recipientii grantului

In cadrul proiectului ,Consolidarea Controlului Tuberculozei in Republica Moldova”, IP “UCIMP RSS” a
contractat 3 sub-recipienti pentru implementarea activitatilor de instruire, informare si asistenta sociala —
Centrul PAS, AO ,Carlux” [1i Fundallia Soros Moldova.

Capacitatea (de procurare, management financiar, monitorizare si evaluare) sub-recipientilor de a
implementa activitatile Tn conformitate cu cerintele Fondului Global de Combatere a SIDA, Tuberculozei si
Malariei a fost evaluata de IP “UCIMP RSS” inainte de semnarea acordurilor.

Contractul cu Centrul PAS a fost extins si pentru perioada 1 a grantului consolidat TB, Tn vederea
continuarii activitatilor demarate in fazele 1 i 2 ale grantului din Runda 6 a Fondului Global. IP “UCIMP

RSS” a semnat un nou contract cu AO ,Carlux” [Ji un amendament cu Fundallia Soros Moldova, in
vederea implementarii activita Jilor conform obiectivelor stabilite Tn cadrul grantului consolidat TB.
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(i) Centrul pentru Politici  si Analize in S anatate

La 01 octombrie 2010 a fost semnat acordul de grant consolidat (T10/SR/02) intre IP ,UCIMP
RSS” (i CPAS, pentru implementarea urmatoarelor activitati:

Obiectivul 1 : Fortificarea realizarii DOTS Tn scopul ameliorarii detectiei tuberculozei si a managementul
cazuluide TB
SDAZ1: Consolidarea programului DOTS

Activitatea 2: Fortificarea resurselor umane in managementul cazurilor de TB
- Revizuirea Li fortificarea curiculei TB pentru institutiile de studii medii si superioare in medicing;
- Re-instruirea ih DOTS a medicilor TB;
- Instruirea personalului din reteaua primara in controlul TB;

- Instruirea personalului de laborator din centrele de microscopie si laboratoarele de referinta in
examinarea bacteriologica.

Obiectivul 3 : Fortificarea sistemului de monitorizare si evaluare, a managementului si coordonarii
sistemului de sanatate pentru pacientii cu TB
SDA 1: Resurse umane

Activitatea 2: Fortificarea sistemului de management al medicamentelor antituberculoase
- Instruirea specialistilor TB in managementul medicamentelor antituberculoase de linia II;

- Instruirea echipei PNCT responsabile de managementul medicamentelor in ciclul livrarii
medicamentelor.

Obiectivul 4 : Cresterea informarii publice despre TB si reducerea stigmatizarii
SDA 1: Promovare, comunicare [Ji mobilizare sociala (PCMS)

Activitatea 1: Comunicarea pentru schimbarea comportamentald — campanii $i programe mass media

- Elaborarea si transmiterea spoturilor publicitare / PSA-urilor radio si televizate, axate pe problema
stigmatizarii pacientilor TB si prevenirea co-infectiei TB/HIV;

- Monitorizarea [1i evaluarea proceselor de PCMS, acordarea asisten(lei tehnice privind
desfallurarea activitallilor de PCMS;

- Instruirea jurnalistilor la nivel national si regional, cresterea participativitati mass media,
desfalJurarea Tintrunirilor tematice cu presa privind elaborarea materialelor mass media
informalJionale.

Activitatea 2: Sensibilizare. Depistarea la timp si tratamentul calitativ al cazurilor de TB

- Elaborarea si distribuirea materialelor informationale pentru populatia generald; elaborarea si
distribuirea materialelor informationale pentru pacientii TB si rudele lor, elaborarea i difuzarea
PSA-urilor televizate privind simptomele TB, formarea grupurilor de voluntari care vor organiza
intilniri informalJionale cu populallia, acordarea asistenei tehnice necesare.

Activitatea 3: Susllinere. Reducerea stigmei

- Organizarea si difuzarea spoturilor televizate axate pe reducerea stigmatizarii persoanelor cu TB,
organizarea unui talk-show televizat, cu genericul ,Ei au nevoie de susllinerea noastrd”,
acordarea asisten(Jei tehnice necesare.

Activitatea 4: Activitati colaborative de control ale co-infectiei TB/HIV: Preventia TB la pacientii cu
HIV/SIDA

- Formarea persoanelor responsabile de educallia populaliei la nivel regional, elaborarea si
distribuirea materialelor informationale despre TB persoanelor cu HIV/SIDA, acordarea asisten(lei
tehnice necesare.

Activitatea 5: Activitati colaborative de control ale co-infectiei TB/HIV: Preventia infectiei HIV la pacientii
cuTB

- Elaborarea si distribuirea materialelor informationale despre HIV persoanelor cu TB.
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(i) AO “Carlux”

La 29 noiembrie 2010 a fost semnat acordul de sub-grant (T10/SR/01) intre IP ,UCIMP RSS” [li
AO ,Carlux”, pentru implementarea urmatoarei activitati:

Obiectivul 1 : Fortificarea realizarii DOTS in scopul ameliorarii detectiei tuberculozei si a managementului
cazuluide TB
SDA 3: Realizarea activitatilor in grupuri cu risc sporit de imbolnavire prin TB

Activitatea 5: Monitorizarea pacientilor cu TB eliberati din penitenciare

- Monitorizarea pacientilor cu TB eliberati din penitenciare;

- Acordarea suportului legal pacientilor cu TB eliberati din penitenciare, privind aderenla la tratament
(certificate, acte, etc.);

- Amenajarea saloanelor in centrul de plasament temporar, destinat pacienClilor TB;
- Aprovizionarea saloanelor pentru pacien(ii TB, din centrul de plasament temporar, cu mobilierul necesar;

- Elaborarea (i tiparirea materialelor cu caracter informa”ional Ti educalJional cu privire la programul de
tratament al pacien(lilor cu TB eliberalli din penitenciare;

- Instruirea personalului din penitenciare cu privire la programul de tratament al pacien(Jilor cu TB eliberalTi
din penitenciare i alte masuri de control al TB.

*Nota: procesul de implementare a activitatilor, in baza acordului de sub-grant (T10/SR/01), a demarat in data
semnarii prezentului acord [Ji va fi finalizat 0 data cu terminarea Perioadei 1 a grantului consolidat TB - 31
decembrie, 2012.

(i) Funda Cia Soros Moldova

La 09 noiembrie 2010 a fost semnat amendamentul nr. 1 la acordul de sub-grant (H/SR/002_F2
din 18 ianuarie 2010) intre IP ,UCIMP RSS” [1i AO ,Carlux”, pentru implementarea urmatoarei
activitati:

Obiectivul 1 : Fortificarea realizarii DOTS Tn scopul ameliorarii detectiei tuberculozei si a managementului
cazului de TB
SDA 3: Realizarea activitatilor in grupuri cu risc sporit de imbolnavire prin TB

Activitatea 5: Monitorizarea pacientilor cu TB eliberati din penitenciare

- Oferirea de granturi pentru ONG-uri ce activeaza in penitenciare, axate pe activitati de fortificare a
controlului TB.

*Nota: procesul de implementare a activitatii, in baza amendamentului sus-men(Jionat, a demarat in data
semnarii acestuia Li va fi finalizat Tn Trimestrul IV, 2012 (Perioada 1 a grantului consolidat TB).

Progresul activitatilor

Obiectivul 1: Fortificarea realizarii DOTS in scopul ameliorarii detectiei
tuberculozei si a managementului cazului de TB

In cadrul activitatilor mentionate mai jos, IP “UCIMP RSS”:

Activitatea 1: Fortificarea diagnosticului si tratamentului cazurilor de TB sensibile la preparatele
delinial

= acontractat livrarea a 8 transe (la fiecare 45 zile) [Ji a organizat livrarea a 2 tranlJe de medii nutritive,
destinate laboratoarelor de referintd pentru examenul la MBT sgi testele de sensibilitate la
medicamentele antituberculoase de linia | (contract T10-GD/02);
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a contractat livrarea de consumabile si reagenti pentru examenul microscopic, conform cerintelor din
partea Institutului de Ftiziopneumologie; livrarea va fi efectuata in 2 tranlle: 30 Aprilie [Ji 30 lunie,
2011 (contract T10/GD/16);

Activitatea 2: Fortificarea resurselor umane in managementul cazurilor de TB

a continuat sustinerea Centrului pentru Politici i Analize Tn Sanatate in implementarea activitatilor de
dezvoltare a capacitatilor resurselor umane in managementul cazurilor TB (contract T10/SR/02).

Pe parcursul trimestrului raportat s-a realizat:

v

revizuirea curiculei TB pentru institutiile de studii medii si superioare Tn medicina si elaborarea
curiculei pentru medicii TB: curicula TB pentru institutile de studii medii si superioare a fost
tiparita Tn 2000 de exemplare (i urmeaza a fi distribuita n trimestrul urmator;

re-instruirea in DOTS a specialistilor TB (medicilor): Tn incinta Laboratorului Nallional de
ReferinJa, au fost organizate 2 traininguri cu participarea a 17 specialiliti TB din diferite raioane
ale RM; in Colegiul de Medicind a fost organizat 1 training cu participarea a 24 asistente
medicale; trainingurile au fost axate pe incorporarea Programului NalJional de Control al TB,
principiilor DOTS / DOTS-Plus [Ji Strategiei Stop TB, cu aplicarea strategiilor de management al
DOTS in controlul TB; in total, de la demararea proiectului, au fost formati 241 medici TB;
instruirea personalului din reteaua primara in controlul TB (medici si asistente medicale): in total,
de la demararea proiectului, au fost formati in controlul TB 1,538 specialisti (593 medici si 945
asistente medicale) din reteaua primara, In cadrul a 55 cursuri de formare (20 pentru medici si 34
pentru asistente);

instruirea personalului de laborator din centrele de microscopie si laboratoarele de referinta Tn
examinarea bacteriologica: 15 tehnicieni de laborator au participat la training-ul axat pe studierea
noilor metode microbiologice rapide de diagnosticare a TB, TB-MDR (Ji TB-XDR. In total, de la
demararea proiectului, 207 specialisti din laboratoare au fost formati in examinarea
bacteriologica sau microscopie.

Activitatea 3: Ameliorarea diagnosticului de TB prin identificare (/i screening activ

a contractat procurarea filmului radiologic pentru printerul digital (aparat roentgenologic digital),
destinat IMSP IFP ,Chiril Draganiuc”; livrarea se preconizeaza pentru sfirUitul lunii Aprilie, 2011
(contract T10/GD/19);

a contractat procurarea aparatului radiologic digital mobil destinat IMSP IFP ,Chiril Draganiuc”;
livrarea se preconizeaza pentru sfirCitul lunii lunie, 2011 (contract T10/ICB/01);

Activitatea 4: Ameliorarea urmaririi contactilor de TB

Activitatea 5: Monitorizarea pacientilor cu TB eliberati din penitenciare

a sustinut ONG ,Carlux” in implementarea activitatilor de suport social pentru pacientii cu TB eliberati
din penitenciare, aflati sub tratament, pe parcursul fazei de continuare, in vederea cresterii
continuitalJii si ratei succesului la tratament (acord de sub-grant T10/SR/01). Pe parcursul trimestrului
raportat:

v

a fost initiat procesul de suport al detinutilor care se elibereaza din custodia a doua institutii
penitenciare: (1) Spitalul Penitenciar Nr.16 Pruncul — cu capacitatea de 300 paturi, actualmente 250
pacienti aflati In tratament; (2) SeclJia medicald Penitenciarul Nr.13 — cu capacitatea de 100 paturi,
actualmente 50 pacienti aflati in tratament;

a fost stabilit urmatroul algoritm de oferire a suportului: (1) identificarea pacientului — efectuarea
vizitelor de monitorizare [Ji completarea "Chestionarului de evaluare a pacientului externat”; (2)
informarea pacientului privind continuarea tratamentului antituberculos i suportul social, material [Ji
financiar pe care 1l vor primi in cazul urmarii / finisarii acestuia; (3) informarea institulJiei medicale
privind delJinutul eliberat [Ji documentallia sa medicala; (4) informarea rudelor privind eliberarea
deUinutului Ui posibilitallii continuarii tratamentului la domiciliu; (5) oferirea suportului financiar-
material pacienlilor care urmeaza tratamentul antituberculos regulat, dupa evaluarea si
argumentarea necesitatilor de ajutor; (6) monitorizarea pacientilor care urmeaza tratamentul
antituberculos;
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v a fost acordat suport la 17 pacienti externati in perioada raportata din Spitalul Penitenciar N16 si
SeclJia medicalda a Penitenciarului N13, care urmeaza tratamentul antituberculos: (1) suport
informalJional — 15 pacien(i, 2 pacien(Ji fiind eliberaTli direct din sala de judecatd; (2) suport material
— 11 pacienlli au beneficiat de articole de vestimentallie i lemne in scopul depallirii cu succes a
sezonului rece; (3) alte tipuri de suport — 3 pacien(Ji fara loc stabil de trai Tli munca au beneficiat de
suport alimentar zilnic (prinz) gratuit la cantina sociala A.O. ,Regina Pacis”, 1 pacient a beneficiat de
polita de asigurare medicald, 4 pacienti au beneficiat de acte si buletine de identitate;

v pentru trimestrul I, 2011, se preconizeaza (1) organizarea seminarului pentru actorii implicalJi in
procesul de eliberare i susClinere dupa eliberare; (2) amenajarea [Ji mobilarea, in cadrul
centrului de plasament pentru persoanele fara loc de trai stabil, unui spaliu cu capacitatea de 4
persoane; la moment, se duc tratative cu reprezentantul centrului de plasament din mun.
ChiTinau, D-I lurie Ursu, i este planificatd colaborarea cu centrul de plasament din mun. Bali;

Serviciul de ftiziopneumologie este asigurat cu pelicula radiologica si reagenti, 59 centre de microscopie
sunt asigurate cu reactive si consumabile necesare pentru investigarea sputei conform strategiei DOTS.

Pe parcursul trimestrului I, 2011 au fost realizate: 54,050 (total grant 663,224) investigatii ale sputei prin
microscopie (toate laboratoarele).

Pe parcursul trimestrului I, 2011, tratamentul DOTS a fost instituit unui numar de 1,182 cazuri noi (19,107
pacienti de la demararea proiectului).

Obiectivul 2: Asigurarea accesului universal la diagnosticul si tratamentul cazurilor de
TB drog-rezistenta

In cadrul activitatilor mentionate mai jos, IP “UCIMP RSS”:
Activitatea 1: Fortificarea capacitatilor nationale in managementul TB DR

= a lansat in luna Martie, 2011 tender repetat (IS) privind procurarea unui mini-bus pentru Spitalul de
TB din Vorniceni, ofertele se allteapta la sfirUitul lunii Aprilie, 2011 (contract T10/GD/11);

Activitatea 2: Supravegherea rezistentei la medicamente si diagnosticul cazurilor de TB DR

4 laboratoare de referinta sunt asigurate cu reactive si consumabile pentru realizarea examenului cultural
si DST.

Pe parcursul trimestrului I, 2011 au fost realizate: 18,323 (total grant 225,262) investigatii ale sputei prin
culturd (laboratoarele de referintd). De asemenea, 470 (total grant consolidat 729) de pacien(li (caz nou
Oi retratament) au fost supulli testului DST pentru preparatele de linia I, prin MGIT, si 939 (total grant
consolidat 2,105) de pacien(li (caz nou Lli retratament) au fost supulli testului DST pentru preparatele de
linia Il (Laboratorul National de Referinta).

Pe parcursul trimestrului I, 2011, instituirea tratamentului DOTS Plus s-a facut din sursele Grantului
Consolidat al Fondului Global, in tratament fiind inclulli 189 pacien(i (total grant consolidat 429). De la
demararea programului DOTS Plus in tara — tratamentul a fost instituit unui numar de 2,020 pacientli (din
sursele Fondului Global: Runda 1, Runda 6, Runda 8, UNITAID si Ministerului Sanatatii).

Sase institutii medicale ofera tratament DOTS Plus in stationar (Institutul de Ftiziopneumologie, Spitalul
Municipal TB Chiginau, Spitalul TB Bender, DIP Chigindu, Spitalul Vorniceni, Spitalul municipal Balli
Sectia Pneumoftiziologie).

Pe parcursul trimestrului raportat, IP “UCIMP RSS”:

= acontractat procurarea substantei pure destinate efectuarii testelor de sensibilitate la medicamentele
de linia | si linia Il; livrarea se preconizeaza pentru sfirCJitul lunii Aprilie, 2011 (contract T10/GD/20);

= a contractat procurarea reagen(ilor pentru identificarea rapida a rezistenTei la R/H (echipament
HAIN), livrarea se preconizeaza pentru Aprilie, 2011 (contract T10/GD/13);

= a contractat livrarea de consumabile si reagenti pentru examenul cultural si testele de sensibilitate la
medicamentele antituberculoase de linia | si de linia 1l, conform cerintelor din partea Institutului de
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Ftiziopneumologie; livrarea va fi efectuata tn 2 tranlJe: 30 Aprilie i 30 lunie, 2011 (contract
T10/GD/16);

= a asigurat livrarea de la IDA International a medicamentelor antituberculoase de linia I, preconizate
pentru pacientii inrolalli in tratament in Aprilie-Septembrie, 2010, pentru anul doi de tratament (T-
GD/065);

= a planificat livrarea medicamentelor antituberculoase de linia |1l, destinate Serviciului de
Ftiziopneumologie pentru luna Mai, 2011, Septembrie, 2011 (i Februarie, 2012 (respectiv conform
contractelor T10/GD/03, T10/GD/06, T10/GD/Q7);

= a asigurat livrarea finala de consumabile i reagenli Bactec pentru aparatele Becton Dickinson,
destinate laboratoarelor de referintad pentru diagnosticarea rapida a TB DR (contract T10/GD/10);

= a contractat procurarea de consumabile (i reagen(li Bactec pentru aparatele Becton Dickinson,
destinate laboratoarelor de referinta, pentru diagnosticarea rapida a TB DR; livrarea se preconizeaza
pentru Aprilie, 2011 (contract T10/GD/18);

= a contractat procurarea echipamentului de laborator destinat IMSP IFP ,Chiril Draganiuc” (vortexuri,
shakeruri, distilatoare de apa, PH metre, mallina de colorare a lamelelor) i Spitalului TB din Bender
(sterilizatoare); livrarea se preconizeaza pentru Aprilie, 2011 (contract T10/GD/17);

= a contractat fabricarea mobilei destinate pentru Spitalul TB din Bender, livrarea se preconizeaza
pentru Aprilie, 2011 (contract T10/GD/14);

= a contractat procurarea a 5 frigidere destinate Spitalului TB din Bender, 5 frigidere i echipament IT
destinate IMSP IFP ,Chiril Draganiuc”, livrarea se preconizeaza pentru Aprilie, 2011 (contract
T10/GD/15);

= a sustinut functionarea depozitului farmaceutic (salarizarea personalului, intretinerea incaperilor) din
cadrul IMSP Institutului de Ftiziopneumologie ,Chiril Draganiuc” in care sunt depozitate
medicamentele antituberculoase de linia | si Il procurate Tn cadrul granturilor Fondului Global;

= a sustinut (asigurat cu combustibil) IMSP IFP ,Chiril Draganiuc” in vederea livrarii preparatelor
antituberculoase de linia a Il catre raioane. Pe parcursul perioadei raportate au fost efectuate 80
vizite pentru transportarea medicamentelor in teritorii;

Obiectivul 3: Fortificarea sistemului de monitorizare si evaluare, a managementului si
coordonarii sistemului de sanatate pentru pacientii cu TB

In cadrul activitatilor mentionate mai jos, IP “UCIMP RSS”:
Activitatea 1: Fortificarea managementului PNCT

= @ asigurat elaborarea [Ji tiparirea formelor standarte / registrelor de evidenJa a medicamentelor [Ji
pacien(lilor TB, destinate Serviciului Ftiziopneumologic (contract T10/GD/12);

= a sustinut grupurile regionale de monitorizare - IMSP IFP ,Chiril Draganiuc” si Spitalul TB din Bender
(combustibil pentru unitatile de transport si diurne pentru specialisti) Tn vederea efectuarii vizitelor de
monitorizare a activitatilor antituberculoase de la nivelul central catre unitatile medicale din teritorii:
cabinetele raionale si sectiile teritoriale de ftiziopneumologie, unitatile de medicina primara si
institutiile penitenciare. Pe parcursul trimestrului raportat, au fost efectuate 34 vizite (inclusiv 8 in RM
[i 9 Tn Transnistria - pentru monitorizarea centrelor de microscopie);

= asustinut (asigurat cu combustibil) laboratoarele de referinta in bacteriologia tuberculozei in vederea
efectuarii vizitelor n teritorii pentru colectarea sputei gi transportarea acesteia. Pe parcursul perioadei
raportate au fost efectuate in teritorii de la laboratoarele de referinta in bacteriologia tuberculozei 250
de vizite si au fost transportate 5,069 mostre de sputa la Laboratoarele Regionale de Referin(Ja.
Totodatd, au fost transportate 737 culturi de la laboratoarele de referintd in bacteriologia tuberculozei
catre Laboratorul National de Referintda in bacteriologia tuberculozei, iar medicii bacteriologi au
acordat asistenta personalului medical din raioane;

= aasigurat Unitatea Centrala a Programului National de Control al TB cu rechizite de birou, servicii de
telecomunicatie si internet;

Activitatea 2: Fortificarea sistemului de management al medicamentelor antituberculoase

IP “UCIMP RSS” a continuat sustinerea Centrului pentru Politici si Analize Tn Sanatate in implementarea
activitatilor de dezvoltare a sistemului de management al medicamentelor antituberculoase (contract
T10/SR/02). Pe parcursul trimestrului raportat, 1 training, axat pe dezvoltarea sistemului de management
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al medicamentelor antituberculoase de linia I Ui II, a fost organizat pentru 24 asistente medicale din
cabinetele de ftiziopneumologie. In total, de la demararea programului, au fost instruiti 231 specialisti TB
n managementul medicamentelor antituberculoase de linia Il.

IP “UCIMP RSS” a continuat sustinerea Centrului NalJional de Management in Sanatate (T-AG/001-
_Phase 2) in implementarea activitatilor 3-9:

Activitatea 3: Extensia gi ajust arile SIME TB

Activitatea 4: Extensia i fortificarea infrastructurii SIME TB
Activitatea 5: Instruirea personalului implicat in lucrul cu SIME TB
Activitatea 6: Realizarea studiilor opera  tionale

= acontractat procurarea substantei pure destinate efectuarii testelor de sensibilitate la medicamentele
de linia | si linia II; livrarea se preconizeaza pentru sfirZitul lunii Aprilie, 2011 (contract T10/GD/20);

= a contractat procurarea reagen(lilor pentru identificarea rapida a rezistenTei la R/H (echipament
HAIN), livrarea se preconizeaza pentru Aprilie, 2011 (contract T10/GD/13);

»= a contractat procurarea a 2 frigidere [Ji echipament IT destinat IMSP IFP ,Chiril Draganiuc”, livrarea
se preconizeaza pentru Aprilie, 2011, Tn cadrul studiului de supraveghere a rezistenllei
antituberculoase DRS (contract T10/GD/15);

Activitatea 7: Colectarea, analiza  [1i diseminarea datelor / informa  [liilor
Activitatea 8: Suportul pentru func  tionarea Unit atii de M&E a CNMS
Activitatea 9: Tmbun  ata(lirea calit &(Jii serviciilor specializate ftiziopneumologice
Pe parcursul trimestrului raportat, IP “UCIMP RSS”:

= a continuat finantarea a doi specialisti locali in M&E (contract T/LIC/014; T/LIC/033), pentru
implementarea SYME TB (elaborarea ghidurilor, raportarea TB in baza sistemului, etc.);

= a continuat finantarea a doi specialisti in tehnologii informationale (contract T/LIC/030; T/LIC/032),
pentru mentinerea si asigurarea functionalitatii Sistemului Informational de Monitorizare si Evaluare al
Programului National de Profilaxie si Combatere a infectiei HIV/SIDA/ITS si al Programului National
de Control al Tuberculozei (SYMETA) la nivelul Centrului National de Management in Sanatate si la
nivelul IMSP IFP;

= a asigurat Unitatea de Monitorizare si Evaluare a Centrului National de Management in Sanatate cu
servicii de telecomunicatie si internet;

= a efectuat urmatorul transfer catre compania Qsystem, contractatd pentru mentinerea softului
SYMETA (contract T-GD/048_S10), in baza lucrarilor predate si acceptate de CNMS;

= a continuat sustinerea Centrului National de Management in Sanatate in implementarea activitatilor
de fortificare a Componentei TB a SYMETA prin instruirea personalului implicat Tn utilizarea
computerului, utilizarea soft-urilor, introducerea datelor in sistemele de colectare a datelor (contract
T-LC/005). in total, de la demararea grantului, au fost instruite 488 persoane™;

! Nota: in faza 1, aceste activitati au fost implementate de Centrul pentru Politici si Analize in S&natate, fiind instruiti 279
specialisti In utilizarea computerului, procesarea, verificarea si validarea datelor in SIME TB.
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Obiectivul 4: Cresterea informarii publice despre TB si reducerea stigmatizarii

IP “UCIMP RSS” a continuat sustinerea Centrului pentru Politici si Analize Tn Sanatate (contract
T10/SR/02) in implementarea activitatilor 1-5:

Activitatea 1: Comunicarea pentru schimbarea comportamentala - campanii si programe
mass media

Activitatea 2: Sensibilizare. Depistarea la timp si tratamentul calitativ al cazurilor de TB
Activitatea 3: Sus |inere. Reducerea stigmei

Activitatea 4: Activitati colaborative de control ale co-infectiei TB/HIV: Preventia TB la
pacientii cu HIV/SIDA

Activitatea 5: Activitati colaborative de control ale co-infectiei TB/HIV: Preventia infectiei HIV
la pacientii cu TB

in cadrul implementarii PAC-ului (Public Awareness Campaign) ,Together we may stop TB”, au fost
implicate NGO-urile, specializate in abordarea grupurilor vulnerabile — UDI, persoane dependente de
alcool i substaniJe psihotrope, PTHS, folti deJinuCli, precum ,Vialla Noua”, ,RespiralJia a doua”,
.Speranfia Terrei”, ,Tineri pentru Drept la Vialla”, care, la rindul lor, au elaborat propuneri privind
acoperirea diferitor grupuri [Ji segmente Cintd. Au fost desfallurate citeva traininguri scurte axate pe
pregatirea voluntarilor din cadrul ONG-urilor in cauza privind organizarea ntrunirilor informative despre
TB. Voluntarilor li s-au repartizat materiale informative privind simptomtica, detectarea (i tratamentul TB,
modurile de abordare a diferitor grupuri Cinta, cit [Ji materiale informative ce urmeaza a fi diseminate in

timpul intrunirilor i activitalilor de atragere (i implicare reprezentan(Jilor grupurilor (Jinta.

A fost luata hotarirea de aplicare a formelor tradilJionale de abordare informallionala a populaliei,
precum radioul [i televiziunea, diseminarea materialelor informative prin intermediul institulJiilor
medicale, etc.

Pe parcursul trimestrului raportat, s-au realizat:
= activitati de comunicare pentru schimbarea comportamentala:

v difuzarea spoturilor [Ji anunCurilor de interes public (PSA) privind TB, la radio Ji TV: 10
posturi de TV [Ji 6 posturi de radio au acceptat propunerea CPAS de participare in
campanie; In luna Martie, au fost difuzate 20 emisiuni televizate [Ji 14 programe radio
privind TB, cu participarea specialiCtilior TB, doctorilor de familie i lucratorilor de
asisten1a sociala locali, precum [Ji - 3 PSA radio / video [1i 3 documentare privind TB i
TB MDR; in campanie au participat posturi de radio [1i TV din Basarabeasca, Florelti,
Edine1, Dondulleni, Drochia, Taraclia, Nisporeni, Ungheni, Glodeni, Gagauzia, ChilJinau
(Teleradio-Moldova);

v trenarea jurnaliitilor la nivel local [Ji nallional: trenarea reprezentanClilor surselor mass-
media locale [Ji nallionale a avut loc in incinta Cancelariei de Stat, in luna Martie;
trainingul a fost axat pe situallia epidemiologica privind TB in Moldova [Ji acoperirea
problemei TB de catre mass-media;

= activitalJi de detectare oportuna Li tratament calitativ al cazurilor TB:

v elaborarea [Ji tiparirea materialelor informallionale adresate publicului general,
pacienClilor TB [Ji rudelor lor: 10 articole privind TB (brolJure, buclete, flyere (i postere)
au fost printate cu o circulallie de 40,000 copii;

v diseminarea materialelor informaliionale privind TB adresate publicului general,
pacienClilor TB: materialele au fost repartizate in timpul ntrunirilor informaCiionale cu
populalia, trainingurilor pentru specialiCiti de asistenJa primara organizate de IFP,
trainingurilor pentru voluntari organizate de Fundallia Soros Moldova, trainingurilor pentru
lucratorii de aisten(Ja social organizate de CPAS, etc.; in decursul trimestrului raportat, au
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fost diseminate 28,450 copii (25,550 copii pentru publicul general [Ji 2,900 copii pentru
pacien(lii TB Ui PTHS);

v Intruniri informative cu populallia (vizite ale grupurilor de road show): voluntarii special
pregatilli din cadrul NGO-ului ,Speranl]a Terrei”, au organizat intruniri informative in
diferite localitalli, cu participarea a 1,026 persoane, Lli au distribuit materiale informative
oferite de CPAS;

activitati de comunicare pentru crelJterea con[Jtientizarii populalliei generale [Ji reducerii stigmei:

v trenarea lucratorilor de asistenJa sociala la nivel local: au fost pregatiCli 85 lucratori de
asisten1a sociala, printre care se numara voluntari din cadrul NGO-urilor ,ViarTla Nouad”
(ChidJinau, Cahul), ,Sperantia Terrei”, ,Tineri pentru Drept la ViaJa” (Bali); trainingurile
au fost conduse de lectorii [)i colaboratorii CPAS;

v difuzarea anunCiurilor de interes public (PSA) radio [Ji TV privind stigmatizarea TB: 10
posturi de TV [Ji 6 posturi de radio au difuzat PSA radio i TV privind suportul pacien(lilor

TB;
activitati colaborative privind coinfeclJia TB/HIV (i prevenirea maladiei TB la PTHS:

v elaborarea i tiparirea bucletelor privind maladia TB la PTHS: in perioada raportata, au
fost tiparite 2,000 copii buclete privind maladia TB la PTHS;

Fortificarea managementului Proiectului

Pe parcursul trimestrului raportat, IP ,UCIMP RSS":

a primit si verificat datele de monitorizare si evaluare in cadrul implementarii grantului consolidat al
Fondului Global, MOL-S10-G08-T, colectate de la Centrul National de Management in Sanatate;

a monitorizat Tn mod continuu sub-recipientii (SR) din punct de vedere financiar, cat si programatic.
Rapoartele trimestriale de activitate ale SR au fost revizuite pentru a se stabili daca activitatile
raportate sunt Tn conformitate cu Acordul de finantare dintre RP si SR, daca implementarea
programului de activitati este in conformitate cu planul(urile) de lucru convenit(e), si daca rezultatele
scontate sunt atinse. IP “UCIMP RSS” a fost continuu in contact cu SR pentru a discuta problemele
nesolutionate, discrepantele in rezultatele raportate sau problemele legate de calitatea datelor,
Tnainte de a accepta raportul. Rezultatele si recomandarile revizuirii au fost discutate cu SR;

a prezentat rapoartele trimestriale (financiare si de progres) catre Consiliul National de Coordonare,
Ministerul Sanatatii, Ministerul Finantelor si Ministerului Economiei. Varianta electronica a rapoartelor
poate fi accesatd de pe pagina Consiliului National de Coordonare al Programelor Nationale de
Profilaxie si Control al Infectiei HIV/SIDA, Infectiilor cu transmitere Sexuald si de Control al
Tuberculozei - sectiunea dedicata recipientilor Fondului Global -
http://www.ccm.md/index.php?page=recipienti-fg si pe pagina electronica a IP “UCIMP RSS" -
http://www.ucimp.md;

a efectuat vizite de monitorizare catre Beneficiari; in total, pe parcursul trimestrului, a fost efectuata 1
vizita la IMSP SR Taraclia, in vederea evaluarii circuitului si utilizarii de catre institutile medicale a
produselor farmaceutice, parafarmaceutice si echipamentului procurate de catre IP “UCIMP RSS”
pentru activitatea serviciilor sustinute in cadrul grantului consolidat TB al Fondului Global de
combatere a SIDA, Tuberculozei si Malariei;

a asigurat achizitionarea bunurilor planificate in cadrul granturilor in conformitate cu ghidurile Bancii
Mondiale privind Procurarile i cerintele Fondului Global,

a asigurat livrarea in termenii ceruti a bunurilor procurate in cadrul proiectului catre institutiile
beneficiare. Distributia primara (catre institutiile nationale/republicane) se face de la IP “UCIMP RSS”,
iar distributia secundara catre institutile medicale raionale se face de institutia nationala in baza
schemelor de distributie aprobate de Ministerul Sanatatii. Listele bunurilor distribuite pe parcursul
trimestrului raportat cu valoarea bunurilor si institutia beneficiara primara sunt prezentate in Anexele
4 (grantul consolidat, componenta TB - MOL-S10-G08-T) [Ji 8 (grantul consolidat, componenta HIV -
MOL-S10-G07-H);
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= a continuat finantarea unui specialist (contract T10/LIC/13) pentru efectuarea procedurilor vamale
pentru bunurile livrate in cadrul contractelor semnate de IP “UCIMP RSS” cu Agentiile Internationale
de Procurare (OMS, UNICEF, UNFPA, GTZ, IDA, etc.);

Indicatorii de performanta ai grantului

Din 13 indicatori de proces, in baza carora se masoara performanta grantului, numai 12 se raporteaza
pentru trimestrul unu al anului 2011 (trimestrul 14 de implementare a grantului). Un indicator nu este
aplicabil pentru aceasta perioada de raportare deoarece se colecteaza de douda ori pe an: Aprilie-Mai 0i
Octombrie-Noiembrie:

- Procentul dellinullilor testalli pentru TB, la echipamentul radiologic digital mobil MRP

= tintele au fost depasite pentru 3 indicatori (>100%):

- Numadrul i procentul cazurilor noi i de retratament TB, care efectueaza teste de diagnostic
al sensibilitallii la preparatele de linia Il, printre persoanele eligibile la teste de sensibilitate la
preparate de linia Il, conform politicii nallionale, in perioada indicata

Indicator realizat Tn proportie de: 263,0%

- Numaérul pacienfilor cu tuberculozd multirezistentd (confirmatéd in baza testului de laborator)
care beneficiaza de tratamentul DOTS Plus
Indicator realizat in proportie de: 130,3%

- Numaérul personalului medical instruit in activitafile DOTS
Indicator realizat in proportie de: 107,8%

= tintele au fost substantial atinse pentru 4 indicatori (in proportie de 90-100%):

- Numdérul de persoane aflate sub tratamentul DOTS - (numdrul absolut al pacientilor de TB cu
tratament instituit (tratament direct observat, curs scurt bazat pe DOTS)
Indicator realizat in proportie de: 96,5%

- Numadrul si procentul pacienfilor cu TB care au introdus rezultatul testului la HIV in registrul
TB, din numarul total de pacienti TB inregistralli
Indicator realizat Tn proportie de: 94,84%

- Numarul (i procentul cazurilor noi (i de retratament TB, care efectueaza teste de
sensibilitate la preparatele de linia I, utilizind echipamentul automat MGIT
Indicator realizat in proportie de: 93,3%

- Rezultatul interimar al tratamentului, rata interimard a succesului (%): numarul i procentul
pacienfilor cu test de culturd negativ, dupd 6 luni de tratament DOTS-Plus
Indicator realizat in proportie de: 92,7%

= tintele au fost partial atinse pentru 2 indicatori (in proportie de 60-89%):

- Numadrul cazurilor noi de TB, cu microscopia pozitivd, diagnosticate
Indicator realizat in proportie de: 86,7%

- Numaérul 0i procentul pacienfilor cu tuberculozd multirezistentd (confirmatd in baza testului
de laborator) tratalli cu succes (care au urmat Li terminat tratamentul), inclusi Tn tratamentul
DOTS-Plus

Indicator realizat in proportie de: 80,9%

= tintele nu au fost atinse pentru trei indicatori (in proportie de 30-59%):
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- Numarul testelor pentru identificarea rapida a rezistentei R/H, utilizind echipamentul PCR
(HAIN)
Indicator realizat in proportie de: 55,3%

- Numdrul gi procentul cazurilor noi de TB cu microscopia pozitiva, inregistrate sub DOTS,
tratate cu succes
Indicator realizat in proportie de: 55,0%

- Numdérul deinullilor eliberali din penitenciare, care urmeazd tratamentul TB, prin
intermediul programului de tratament al pacientJilor cu TB eliberali din penitenciare
Indicator realizat in proportie de: 34,0%

Lista indicatorilor de performanta ai grantului cu tintele preconizate si rezultatele actuale pentru trimestrul
raportat este prezentata in Anexa 1.

Debursarile grantului

Catre 31 martie 2011, din Grantul Consolidat al Fondului Global (nr.: MOL-S10-GO08-T), au fost valorificati
1,514,605.56 EURO.

Valorificarea mijloacelor financiare cu lista activitatilor finantate pe parcursul implementarii grantului i distributia
pe categorii sunt prezentate in Anexele 2 - 3.
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Partea 2.

RAPORT DEPROGRES

Proiectul ,,Cresterea Accesului la Serviciile de
Prevenire, Tratament si ingrijire in cadrul Programului
National de Prevenire si Control al HIV/SIDAITS 2006-
2010 si reducerea morbiditatii, mortalitatii si
impactului HIV asupra persoanelor care traiesc cu
HIV/SIDA, 2010-2014”

Donator: Fondul Global pentru Combaterea SIDA, Tuberculozei si Malariei (GFATM)
Runda: Grantul Consolidat HIV

Nr. Grant-ului: MOL-S10-GO7-H

Acordul de Grant 26 martie 2010

Semnat:

Finan tare aprobat a: Perioada 1: US$ 7,671,514

Data demar arii: 1 Aprilie 2010

Data incheierii: 31 Decembrie 2012
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Cuprins partea 2.
YU g2 T 11 T =T od U S 18
YU o = Tod] o = T [ g (] LU SR 8.1
L oTo =TTV = Tox 1Y/ 771 o USRS 19

Obiectivul 1: Reducerea transmiterii HIV/ITS pe ale sexual si de la mami la fat, precum si prin
folosirea Th comun a seringilor prin mirirea accesului populdiei la serviciile de preveniresi testare ...19

Activitateal: Campanii (mass media) de comunicare pentru belnga comportamental..................... 19
Activitatea2: Prevenirea transmiterii verticale de la maafat ...............ccoooe i 20
Activitatea3: Consilieregi testarea VOIUNTAL..............cocouiiiieiiree e see et seeeseeesneeeneeeseeea 21
Activitatea4: Fortificarea laboratoarelor HIV/SIDA ........coooi et e 21
Activitateab: Securitatea tranSfUZIOBAL.............ccoiiiiiiiree ittt 21
Activitatea6: Diagnosticaregi tratamentul ITS ..o e o2l
Activitatea7: Educga si prevenia HIV in randul tiNerilor.............oovvivieee e 21
Activitatea8: Campanii de comunicare pentru schimbarea coarperital - servicii comunitare (inclusiv
n teren) de prevenire HIV pentrarimti, organizai religioasesi la locul de mung..............ccccceevevienene. 22
Activitatea9: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de pir@ve HIV pentru grupurile vulnerabile -
Utilizatori de Droguri INjectabile (UDI) ......ccouiiiiieiie et nteesne e s ne s reesnneareens 23
Activitatea10: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de @neive HIV pentru grupurile vulnerabile -
Lucratoarele Sexului COMETCIAl (LSC).........corimmmmmme sttt et ne e enes 23
Activitateall: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de @neive HIV pentru grupurile vulnerabile -
COMUNITALEA LGB ...ttt bt i 412t b et h ettt 23
Activitateal2: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de @neive HIV pentru grupurile vulnerabile -
populaia mobik, migranii si persoanele repatriate ... .23
Activitateal3: Coordonareg dezvoltarea partenerlatelor fiomale, comunltare pubhce prlvate) ......... 23

Obiectivul 2: Asigurareasi incurajarea accesului echitabil al persoanelor a@ tr aiesc cu HIV/SIDA i
persoanelor afectate de HIV/SIDA la servicii socialsi de ingrijire a sanatatii, precum si combaterea

SHGMEI I AISCIIMIN AT ... cccviiiie e mmmr et e e te e steeeate et 12 e s n e et e e neeanteenreesnnas 26
Activitateal: Tratamentul antiretroviral MONItONZArEa ..........cceevveeeivieiiireee et et 26
Activitatea2: Monitorizarea drog rEZISHEN...........c.eeieeiereieiie et ettt et e e seeesaeeeneenaeesneeeneeens 26.
Activitatea3: Tratamentul profilactigi tratamentul infe@ilor OpOrtUNISte ...........ccoceveriereriereeereseene 26
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Sumarul proiectului

Sumar: Proiectul Cresterea Accesului la Servicii de Prevenire, Tratament si Ingrijire In cadrul
Programului National de Prevenire si Control al HIV/SIDA/ITS 2006-2010 si reducerea morbiditati,
mortalitatii si impactului HIV asupra persoanelor care traiesc cu HIV/SIDA (PHS), 2010-2014,
continua initiativele Programelor Nationale de Control al HIV/SIDA anterioare gi Granturilor Bancii
Mondiale si Fondului Global de Combatere a SIDA, Tuberculozei si Malariei din Runda 1.

Scop: Scopul proiectului este de a extinde serviciile HIV/SIDA de prevenire, tratament si ingrijire,
in vederea asigurarii accesului universal la tratamentul antiretroviral, fortificarii serviciilor de
consiliere si testare voluntara in grupurile de risc si sustinerii activitatilor de prevenire in grupurile
vulnerabile.

Proiectul urmareste sa atinga urmatoarele obiective cheie:

Obiectivul 1: Reducerea transmiterii HIV/ITS pe cale sexuala si de la mama la fat, precum si prin
folosirea in comun a seringilor prin marirea accesului populatiei la serviciile de prevenire si testare.
Activitdtile planificate sunt orientate spre: extinderea serviciilor de consiliere si testare voluntara,
fortificarea capacitatii de laborator pentru testarea HIV, asigurarea mamelor HIV+ si copiilor nascuti
de catre acestea cu tratament profilactic si lapte praf in vederea prevenirii transmiterii de la mama
la fat, elaborarea si distribuirea materialelor informationale HIV pentru tinerii cu varsta cuprinsa
intre 15-24 ani, organizarea campaniilor de comunicare pentru schimbarea comportamentala,
sustinerea ONG-urilor pentru implementarea activitatilor de prevenire in grupurile vulnerabile
(utilizatorii de droguri injectabile, migrantii, barbatii care au sex cu alti barbati (MSM), lucratoarele
sexului comercial, etc.)

Obiectivul 2:  Asigurarea si incurajarea accesului echitabil al persoanelor care traiesc cu HIV/SIDA
si persoanelor afectate de HIV/SIDA la servicii sociale si de ingrijire a sanatatii, precum si
combaterea stigmei si discriminarii. Activitatile planificate sunt orientate spre: asigurarea accesului
universal la tratament ARV, cresterea aderentei la tratament, instituirea departamentelor de
tratament ARV regionale, integrarea serviciilor de testare TB gi HIV, extinderea serviciilor nationale
de suport si ingrijire a persoanelor care traiesc cu HIV/SIDA, etc.

Obiectivul 3: Consolidarea capacitatii guvernului si comunitatii de a face fata epidemiei HIV/SIDA,
prin coordonarea si dezvoltarea parteneriatelor. Activitdtile planificate sunt orientate spre:
dezvoltarea capacitati Grupurilor Tehnice de Lucru ale Consiliului National de Coordonare,
instruirea cadrelor si echiparea tehnica in vederea computerizarii si integrarii supravegherii HIV si
TB, implementarea unui sistem national comprehensiv de monitorizare si evaluare (M&E) si
fortificarea sistemului national de colectare a datelor HIV/SIDA, sustinerea retelelor active in
domeniu (Uniunea pentru Prevenirea HIV/SIDA si Reducerea Noxelor, etc.)

Obiectivul 4 : Consolidarea performantei programului fortificind infrastructura prin crearea unui
Departament responsabil pentru o planificare adecvata si interactiune dintre Centrul National SIDA
responsabil pentru testare, Sectia de Tratament ARV a Spitalului de Boli Infectioase, Unitatea de
Monitorizare si Evaluare a Centrului National de Management in Sanatate, Ministerul Sanatatii,
Ministerul Protectiei Sociale, Familiei si Copilului si alti donatori si actori, i organizarea celor 4
echipe de tratament ARV in vederea fortificarii managementului cazurilor PTHS si imbunatatirea
ratei de aderenta la tratamentul ARV.

Sub-recipientii grantului

In cadrul grantului consolidat IP ,UCIMP RSS” are contractate 3 organizatii pentru realizarea activitatilor
in conformitate cu acordurile cu sub-recipientii. Capacitatea (de procurare, management financiar,
monitorizare si evaluare) a sub-recipientilor de a implementa activitatile ih conformitate cu cerintele
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Fondului Global de Combatere a SIDA, Tuberculozei si Malariei a fost evaluata de IP “UCIMP RSS”
fnainte de semnarea acordurilor in cadrul granturilor anterioare.

Pentru perioada 1 a grantului consolidat (fluxul unic de finantare) sub-recipienti sunt:

() Fundatia Soros-Moldova, cu care a fost semnat Acordul de grant nr. H/SR/002-S10, care prevede
implementarea urmatoarelor activitati:

Obiectivul 1: Reducerea transmiterii HIV/ITS pe cale sexuala si de la mama la fat, precum si prin
folosirea in comun a seringilor prin marirea accesului populatiei la serviciile de prevenire gi testare

Activitatea 9: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV pentru grupurile
vulnerabile - Utilizatori de Droguri Injectabile (UDI)

Activitatea 10: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV pentru grupurile
vulnerabile - Lucratoarele Sexului Comercial (LSC)

Activitatea 11: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV pentru grupurile
vulnerabile - comunitatea LGBT

Activitatea 12: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV pentru grupurile
vulnerabile - populatia mobila, migranti si persoanele repatriate

Activitatea 13: Coordonarea si dezvoltarea parteneriatelor (nationale, comunitare, publice -
private)

(i) Fundatia SIDA Est Vest (AFEW), cu care a fost semnat Acordul de grant H-SR/004-S10, pentru
implementarea urmatoarelor activitati:

Obiectivul 1: Reducerea transmiterii HIV/ITS pe cale sexuala si de la mama la fat, precum si prin
folosirea in comun a seringilor prin marirea accesului populatiei la serviciile de prevenire gi testare

Activitatea 1: Campanii (mass media) de comunicare pentru schimbarea comportamentala

Activitatea 8: Campanii de comunicare pentru schimbarea comportamentald - servicii
comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV pentru parinti, organizatii religioase si la locul
de munca.

(i) Centrul National de Resurse pentru Tineri, cu care a fost semnat Acordul de grant H-SR/005-S10, pentru
implementarea urmatoarelor activitati:

Obiectivul 1: Reducerea transmiterii HIV/ITS pe cale sexuala si de la mama la fat, precum si prin
folosirea in comun a seringilor prin marirea accesului populatiei la serviciile de prevenire si testare

Activitatea 7: Educatia si preventia HIV in randul tinerilor (Act. 7.7 Participarea tinerilor in
prevenirea HIV/SIDA).

Pentru anii 2010-2012 activitatile de fortificare a Componentului HIV/ITS al SYMETA - instruirea personalului
implicat in utilizarea computerului, utilizarea softurilor, introducerea datelor in sistemele de colectare a datelor -
au fost contractate Centrului National de Management in Sanatate (contract H/CS/005 din 23 februarie 2010),
instruirea in supravegherea de generatia a doua, Consilierea si Testarea Voluntara la HIV si instruirea
personalului din CPT au fost contractate Centrului SIDA (contract H/CS/006 din 17 martie 2010).

Progresul activitatilor

Obiectivul 1: Reducerea transmiterii HIV/ITS pe cale sexuala si de la mama la fat,
precum si prin folosirea in comun a seringilor prin marirea accesului populatiei la
serviciile de prevenire si testare

Activitatea 1: Campanii (mass media) de comunicare pentru schimbarea
comportamentala

In cadrul activitati mentionate IP “UCIMP RSS”:
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= a continuat sustinerea Fundatiei SIDA Est Vest (AFEW) (contract H-SR/004-S10) in implementarea
activitatilor de comunicare pentru schimbarea comportamentala. Pe parcursul trimestrului raportat
AFEW:

a lansat concursul pentru implementarea proiectului privind organizarea evenimentelor sociale
axate pe subiectul HIV. Anuntul a fost distribuit unei liste de ONG-uri, cu termenul limita de
prezentare a ofertelor stabilit pentru 11 aprilie 2011. Proiectele urmeaza a fi selectate in baza
competitiva.

- aselectat 5 filme reflectind cele mai bune practici internationale in domeniul HIV/SIDA, Tnaintindu-le
ulterior spre examinare de catre GTL al CCM. Ulterior aprobarii de catre CCM, filmele urmeaza a fi
traduse si multiplicate pentru diseminare.

- In vederea sporirii reflectarii in mass media a materialelor axate pe subiectul HIV/SIDA, in februarie
curent a fost lansat un concurs pentru jurnalisti, cuprinzind 4 categorii de media: tiparita, TV si
radio, agentii de presa si reviste electronice.

- adesfasurat 20 de prezentari in scoli, axate pe subiectul prevenirii HIV. n total 1.989 copii/tineri au
fost acoperiti de aceasta activitate.

- aorganizat 3 evenimente de comunicare interpersonala in rindul tinerilor, in cadrul caruia au fost
distribuite materiale si purtate discutii la subiectul HIV/SIDA, organizate concursuri axate pe
cunoasterea subiectului HIV/SIDA, prezentat proiectul DAL (Danseaza pentru Viata!). Tn total circa
2700 persoane au fost acoperite de respectivele evenimente.

- aasigurat participarea a 2 specialigti locali implicati in proiectul DAL la Tntrunirea internationala DAL,
desfasurata la Amsterdam, in vederea efectuarii schimbului de experienta in respectivul domeniu.

Activitatea 2: Prevenirea transmiterii pe verticala de la mama la fat

In cadrul activitatii mentionate IP “UCIMP RSS”:

= a asigurat livrari de lapte praf Spitalului Clinic de Boli Infectioase Toma Ciorba”, pentru copiii nascuti
de femeile gravide HIV pozitive, Tn conformitate cu contractul H/GD/085 (H10/GD/002) in valoare de
133.560 MDL;

Pe parcursul trimestrului | 2011 in centrele CTV, au beneficiat de servicii de consiliere si testare la HIV
6.201 femei gravide, inclusiv 5.735 de pe malul drept al Nistrului si 466 — de pe malul sting.

Pe parcursul perioadei de raportare au fost testate la HIV cel putin o data pe perioada sarcinii 13.762
femei gravide (malul drept — 11.970, malul sting — 1.792) si au fost depistate 24 femei gravide HIV+
cazuri noi (19 - malul drept si 5 din raioanele de est ale republicii). Tn total de la demararea grantului au
fost Tnregistrate 264 femei gravide HIV+ cazuri noi, iar cumulativ de la demararea Programului in tara
numarul acestora a constituit 660 persoane.

Pe parcursul trimestrului au beneficiat sau beneficiaza de tratament profilactic antiretroviral 28 de femei
gravide HIV pozitive (365 pe parcursul grantului), inclusiv 21 de pe malul drept al Nistrului si 7 de pe
malul sting, in Centrul SIDA Tiraspol, precum si 37 de copii nascuti de mame HIV pozitive, inclusiv 27 de
pe malul drept al Nistrului, si 10 — de pe malul sting, in Centrul SIDA Tiraspol (420 de la demararea
grantului). Toti copii nascuti de femei HIV+ beneficiaza de lapte praf pana la atingerea varstei de un an.

De asemenea, in perioada raportata au fost diagnosticati cu ITS (sifilis) si au beneficiat de tratament
specific 33 femei gravide si 2 copii (total pe parcursul grantului — 658 femei si copii).

Activitatea 3: Consilierea si testarea voluntara
Pe parcursul anilor 2008-2009 a fost creata reteaua centrelor de CTV din sursele proiectului USAID si
grantului din Runda a 6-a a Fondului Global. Centrele VCT au fost mobilate si asigurate cu echipament
IT.
Caitre finele trimestrului | 2011, numarul cabinetelor deschise oficial si sustinute in vederea prestarii serviciilor de

consiliere si testare voluntara atinge cifra de 71 (62 pe malul drept si 9 pe malul sting); au avut activitate pe
parcursul trimestrului 65 de centre (57 de pe malul drept si 8 de pe malul sting).
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in cadrul activitatii mentionate IP “UCIMP RSS”:

= a sustinut functionarea serviciului ,linia verde pentru consultatii HIV/SIDA” in cadrul Centrului National
SIDA (consultanta si costuri de telecomunicatii). Scopul acestui serviciu este de a acorda consultatii on-
line privind caile de transmitere a infectiei HIV, metodele de profilaxie a infectiei, asigurarea accesului
populatiei la consiliere si testare confidentiala, precum si la tratamentul medicamentos specific
maladiei persoanelor care il solicitd. Pe parcursul trimestrului raportat au fost oferite 599 consultatii
HIV (in total de la lansarea serviciului — 5.042). Apelurile la linia verde sunt gratuite;

= a continuat finantarea consultantului national contractat in vederea coordonarii serviciului liniei verzi
HIV/SIDA (contract A/LIC/020_S10).

Activitatea 4: Fortificarea laboratoarelor HIV/SIDA

In cadrul activitatii mentionate IP “UCIMP RSS”:

= a asigurat livrari de consumabile la nivel republican, inclusiv Centrului SIDA Tiraspol, pentru
colectarea singelui in vederea efectuarii investigatiilor la HIV/SIDA (contract H/GD/083), in valoare
totala de 1.475 EUR,;

= a livrat un echipament ELISA, un distilator si consumabile pentru efectuarea investigatiilor la
HIV/SIDA destinate CSP Municipal, in valoare totala de 10080 euro (Contract H10/GD/025 din
23.08.10). Aditional CSP Municipal a fost dotat cu centrifuga universala, in valoare de 2202 euro
(contract H10/GD/027 din 25 august 2010).

in cadrul proiectului sunt asigurate cu teste si consumabile pentru investigatii (tip ELISA) 17 laboratoare
si sectii SIDA, dintre care 14 laboratoare SIDA (CNSP, Centrul SIDA, Laboratorul de diagnosticare
HIV/SIDA; Centrul de Profilaxie si combatere SIDA din or. Tiraspol; CSP din mun. Balti si raioanele
Leova, Edinet, Orhei, Hincesti, Causeni, Soroca, Ungheni, Ocnita, Cahul si Comrat UTA Gagauzia) si 3
laboratoare ale serviciului sange dintre care doud pe malul drept (Centrul National de Transfuzie a
Singelui si laboratorul regional - Centrul de Hemotransfuzii din Balti) si unul pe malul stang (Tiraspol),
Centrul de Sanatate Publica mun. Chigindu.

Pe parcursul trimestrului raportat au fost testate la HIV 74.107 persoane si au fost inregistrate 216 cazuri
noi HIV (146 — malul drept, malul sting — 70).

Activitatea 5: Securitatea transfuzionala

Pe parcursul trimestrului IV al anului 2010 au fost testate la HIV 20.659 mostre de sange prin metoda
ELISA. In total de la demararea proiectului au fost testate 306.121 mostre de sénge.

Activitatea 6: Diagnosticarea si tratamentul ITS

In cadrul proiectului sunt asigurate cu reagenti 43 laboratoare care efectueaza screening-ul la ITS (37 -
Sifilis prin TPHA si 6 — numai prin MRS).

Pe parcursului trimestrului au fost efectuate livrari de reactive destinate Spitalului Clinic de Boli
Infectioase ,Toma Ciorba”, Dispensarului Dermato-Venerologic Republican si Serviciului National de
Transfuzie a Sangelui in vederea asigurarii screening-ului la sifilis si la alte infectii cu transmitere sexuala
si inofensivitatii transfuziilor sangvine, in valoare totala de 36230,8 euro (contract H/GD/086 din 9 aprilie
2010).

Pe parcursul trimestrului | al anului 2011, au fost tratate 1027 cazuri de ITS (650 cazuri de sifilis i 377

cazuri de gonoree). In total de la demararea proiectului numarul cazurilor de ITS tratate constituie 13.998.
Activitatea 7: Educatia si preventia HIV in randul tinerilor

In cadrul activitatii mentionate IP “UCIMP RSS”:

= a sustinut Centrul National de Resurse pentru Tineri (CNRT) (H-SR/005_S10) in implementarea
activitatilor de educatie si preventie HIV/SIDA Tn randul tinerilor in baza principiului de educatie de la
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egal la egal. In prima faza de implementare a grantului, proiectul ,Tinerii pentru prevenirea HIV/SIDA”
lansat Tn anul 2007 a continuat prin extinderea in 7 raioane suplimentare (Anenii Noi, Calarasi, Stefan
Voda, Leova, Orhei si Cimislia, Telenesti). Pentru a. 2010 au fost incluse in proiect raioanele Riscani,
Glodeni, Donduseni si laloveni, iar pentru anul 2011 a fost prevazuta includerea in proiect a
raioanelor Taraclia, UTAG si Cantemir. Sunt evaluate resursele si exista posibilitatea implicarii an
poiect a raionului Nisporeni. In cadrul proiectului este formata cate o echipa din patru educatori de la
egal la egal si un coordonator adult in fiecare institutie de Tnvatamént din raion. Proiectul este
implementat in colaborare cu Ministerul Educatiei, Directile de Tnvatamant, Tineret si Sport din
raioanele implicate si cu suportul financiar al IP “UCIMP RSS”, UNICEF si UNFPA.

Rezultatele activitatilor implementate de CNRT pe parcursul trimestrului raportat sunt dupd cum
urmeaza:

- Echipele de educatori de la egal la egal implicate in proiect au realizat 89 de activitati de informare
pentru prevenirea HIV/SIDA, la care au participat 8.497 de persoane. Numarul total de participanti
care au asistat pentru prima data la activitatile de informare este de 1.827.

- A fost elaborat si distribuit buletinul electronic CNRT pentru centrele de resurse pentru tineri.
Buletinul electronic reflecta activitatea centrelor de resurse pentru tineri, precum si activitatea
grupurilor locale de initiativa, informatii utile despre HIV/SIDA, oportunitati pentru tineri si lucratorii
de tineret si poate fi accesat pe portalul informational www.youth.md. Pe parcursul perioadei de
raportare au fost elaborate si difuzate 12 editii ale buletinului electronic unui numar de circa 4888
abonati.

- Numarul de stiri/fanunturi publicate pe portaluln informational pentru tineri youth.md pe parcursul
perioadei de raportare a constituit 312 articole.

- A fost actualizatd baza de date a educatorilor de la egal la egal in prevenirea HIV/SIDA (circa
3.000 de tineri), care contine informatii privind fiecare educator de la egal la egal implicat in proiect:
localitate, virsta, gen, experienta de lucru cu semenii etc.

= A sustinut Centrul National de Sanatate Publica (CNSP) Tn implementarea atelierului de instruire a
prestatorilor de servicii in cadrul Centrelor de Sanatate Prietenoase Tinerilor (CSPT) in acordarea asistentei
de prevenire HIV, desfasurat in perioada 30-31 martie curent (Contract H10/CS/004 din 31.12.2010). in
total in cadrul atelierului au fost instruite 30 de persoane cu activitate ih CSPT, cabinetele CTV.

Activitatea 8: Campanii de comunicare pentru schimbarea comportamentala -
servicii comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV pentru parinti, organizatii
religioase si la locul de munca

In cadrul activitati mentionate IP “UCIMP RSS” a sustinut Fundatia SIDA Est Vest (AFEW) (H-SR/004) in
implementarea activitatilor de implicare a comunitatii religioase Tn preventia HIV la nivel comunitar. Pe parcursul
perioadei de raportare AFEW:

- areceptionat i evaluat 2 propuneri de proiect inaintate Th cadrul concursului pentru proiecte axate
pe actiuni de prevenire a HIV/SIDA si suport acordat PTHS, prezentate de organizatiile religioase.
In rezultatul evaluarii a fost selectat pentru finantare proiectul propus de biserica ,Acoperamintul
Maicii Domnului” din Ghidighici.

- alansat concursul pentru selectarea consultantilor care vor fi implicati in procesul de elaborare a
politicii la locul de munca pentru 5 companii mari, cu termenul-limita de prezentare a propunerilor
stabilit pentru 8 aprilie curent.
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Activitatea 9: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV pentru
grupurile vulnerabile - Utilizatori de Droguri Injectabile (UDI)

Activitatea 10: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV pentru
grupurile vulnerabile - Lucratoarele Sexului Comercial (LSC)

Activitatea 11: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV pentru
grupurile vulnerabile - comunitatea LGBT

Activitatea 12: Servicii comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV pentru
grupurile vulnerabile - populatia mobila, migrantii si persoanele repatriate

Activitatea 13: Coordonarea si dezvoltarea parteneriatelor (nationale, comunitare,
publice - private)

in cadrul activitatilor de prevenire HIV/SIDA pentru grupurile vulnerabile (activitatile 9 - 13) IP “UCIMP

RSS™

= a continuat sustinerea Fundatiei Soros-Moldova (H-SR/002_Ph.2) in implementarea activitatilor
comunitare (inclusiv in teren) de prevenire HIV Tn r&ndul grupurilor vulnerabile (UDI, LSC, LGBT,
populatia mobila, migrantii). Activitatile implementate de FSM pe parcursul trimestrului raportat sunt:

Servicii pentru grupurile vulnerabile - utilizatori i de droguri injectabile (UDI)

- afost realizat schimbul de seringi, distribuite prezervative si servetele imbibate cu alcool, destinate
UDI; au fost desfasurate activitati avind ca obiectiv informarea si educarea UDI prin intermediul
organizatiilor sub-sub recipient; au fost realizate Programele de Tratament de substitutie cu
metadona. Organizatile selectate continua implementarea activitatilor bazate pe strategia de
reducere a riscurilor asociate consumului de droguri.

- a continuat sustinerea Asociatiei ,Carlux” in implementarea proiectului “Cresterea accesului
detinutilor UDI din regiunea Transnistreana la activitati de profilaxie HIV". Acest proiect are drept
obiectiv extinderea activitatilor de reducere a riscurilor si obtinerea angajamentului politic pentru
asigurarea terapiei de substitutie cu metadona printre UDI in partea de Est a Republicii Moldova,
Cu acoperirea cu servicii bazate pe strategia de reducere a riscurilor in 3 penitenciare din regiunea
Transnistreana (UIN 1 — Grigoriopol s. Glinoe, UIN 2 si UIN 3 — Tiraspol). Tn mediu, au fost
acoperiti cu activitati peste 100 de UDI lunar. Pe parcursul perioadei de raportare au fost distribuite
3236 seringi si 800 materiale informationale.

- a continuat sustinerea Uniunii pentru Prevenirea HIV/SIDA si Reducerea Noxelor din Moldova in
implementarea proiectului ,Asigurarea sustenabilitati Programelor de Reducere a Riscurilor prin
initierea finantarii din cadrul resurselor bugetare nationale”, care are drept obiective sensibilizarea
si implicarea factorilor decizionali nationali si locali cu privire la sustinerea financiara a programelor
de reducere a riscurilor din resursele bugetare nationale, consolidarea capacitatiior UORN si a
organizatiilor implementatoare de servicii in domeniul Reducerii Riscurilor si asistenta psiho-
sociald/reabilitare n vederea implementarii standardelor. La 17 februarie curent a fost semnata
scrisoarea de suport al ONG-urilor active in domeniul prevenirii HIV si Reducere a Riscurilor de
catre Consiliul National de Coordonare si Control a Programelor TB/SIDA. Pe parcursul trimestrului
de raportare a mai fost lansat concursul de selectare a expertului pentru realizarea analizei cost-
beneficiu a Programelor de Reducere a Riscurilor. UORN continua activitatea de elaborare si
compilare a buletinului informativ. Buletinele electronice sunt elaborate si mediatizate lunar in
mediul organizatiilor active in domeniu.

Reducerea Riscurilor: la moment se realizeaza 6 proiecte (5 in sectorul civil si 1 in sectorul penitenciar) de
schimb al seringilor de ONG “Tineri pentru Dreptul la Viafad” filiala Balti (in parteneriat cu ONG ,Vis-Vitalis”,
Ungheni si ONG ,impreuna s& Salvam Viitorul”, Falesti”), cu acoperirea localititilor Balti, Ungheni, Falesti si
Glodeni; ONG ,Pentru Prezent si Viitor”, Chisinau (in parteneriat cu Centrul National de Sanatate Publica
(Centrul SIDA, Chigindu) si ONG ,Cu Gindul la Viitor”, Caugeni), cu acoperirea mun. Chisindu, suburbiilor
Chisinaului si Causeni; Centrul de Educafie si Reabilitare a Tineretului “Adolescentul”, Orhei (in parteneriat cu
ONG ,Viitorul Nostru”, Rezina), cu acoperirea localitatilor Orhei, Rezina si Soldanesti; ONG “Tinerele Femei-
Cernoleuca”, Donduseni (in parteneriat cu ONG ,Alcoolismul si Narcomania”, Soroca), cu acoperirea localitatilor
Donduseni, Rigcani, Ocnita, Otaci, Tirnova, Briceni, Soroca, Floresti si Drochia; ONG ,Zdorovoe Buduschee”,
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Tiraspol (in parteneriat cu ONG ,NOUIN"), cu acoperirea localitétilor Tiraspol si Slobozia; ONG “Proiecte
Inovatoare in Penitenciare”, Chisinau, cu acoperirea cu servicii bazate pe reducere a riscurilor in 9 penitenciare
(Pruncul, Rusca, Cricova - 2 penitenciare, Branesti, Soroca, Leova, Balti si penitenciarul nr.1 din Taraclia).

in calitatea sa de facilitator pentru ONG-uri in implementarea proiectelor de combatere si reducere a incidentei
infectiei HIV/SIDA/ITS in cadrul proiectului “Activitati Comunitare in Teren pentru Grupuri Vulnerabile” Fundatia
Soros-Moldova a solicitat organizatiilor implementatoare s& prezinte solicitéri de finantare pentru continuarea
activitatilor de profilaxie HIV in cadrul grupurilor vulnerabile pentru anul 2011. in conformitate cu decizia juriului
/senatului FSM au fost semnate anexe la contractele de grant cu organizatile implementatoare dupa cum
urmeaza:

- ONG "Tinerii pentru Dreptul la Viata™: valoarea grantului - 52,325 USD

- ONG “Pentru Prezent si Viitor”: valoarea grantului - 52,905 USD

- Centrul de Educatie si Reabilitare a Tineretului “Adolescentul”: valoarea grantului - 26,800 USD

- ONG “Tinerele Femei-Cernoleuca”: valoarea grantului -26,450 USD

- ONG “Zdorovoe Buduschee™: valoarea grantului - 20,270 USD

- ONG “Proiecte Inovatoare in Penitenciare”: valoarea grantului - 41,250 USD

Activitatile de preventie a infectiei HIV Tn randul utilizatorilor de droguri injectabile (inclusiv in penitenciare) includ
masuri de educatie de la egal la egal, schimbul seringilor, repartizare de prezervative, dezinfectante, informare,
educare si comunicare inclusiv distributie de materiale informationale, consiliere in reducerea riscurilor asociate
consumului de droguri, etc.

Beneficiaza de servicii un numar de 13.908 utilizatori de droguri intravenos. Pe parcursul trimestrului raportat
beneficiarilor le-au fost repartizate 396.108 seringi si 151.831 prezervative (nr. total de prezervative distribuite
pe parcursul trimestrului de raportare, inclusiv 88.835 prezervative distribuite UDI, 49.160 — prezervative
distribuite LSC gi 13.836 unitati pentru alte grupuri vulnerabile).

Terapia de substitu fie cu metadon &: la moment se realizeaza 3 proiecte de tratament de substitutie cu
metadona Tn cadrul a trei instituti: IMSP Dispensarul Republican de Narcologie, Departamentul Institutii
Penitenciare al Ministerului Justitiei si Spitalul Clinic Municipal din Balti. Departamentul Institutii Penitenciare
implementeaza tratamentul de substitutie in 7 penitenciare (nr. 18 Branesti, nr. 15 Cricova, nr. 16 Pruncul, nr. 7
Rusca, nr. 6 Soroca, nr. 11 Balti, izolator de urmarire penala, si nr. 13 Chisinau).

In calitatea sa de facilitator pentru ONG-uri in implementarea proiectelor de combatere si reducere a incidentei
infectiei HIV/SIDA/ITS in cadrul proiectului “Activitdti Comunitare in Teren pentru Grupuri Vulnerabile” Fundatia
Soros-Moldova a solicitat organizatiilor implementatoare sa prezinte solicitéri de finantare pentru continuarea
activitatilor de profilaxie HIV in cadrul grupurilor vulnerabile pentru anul 2011. n conformitate cu decizia juriului
Isenatului FSM au fost semnate anexe la contractele de grant cu organizatile implementatoare dupa cum
urmeaza:

- IMSP Dispensarul Republican de Narcologie: valoarea grantului - 24,770 USD
- Departamentul Institutiilor Penitenciare: valoarea grantului - 25,000 USD
- Spitalul Clinic Municipal Balti: valoarea grantului - 9700 USD

Pentru a. 2010 a fost raportata includerea ih TSM a 60 beneficiari noi. Dupa validarea nominald a beneficiarilor
din TSM din sistemul penitenciar a fost detectatd o eroare privind numarul de beneficiari noi inclugi in TSM.
Cauza erorii este rulajul intens al detinutilor, personalului medical, precum si lipsa unei evidente care ar exclude
dublarea evidentei beneficiarilor. Tinind cont de cele expuse, indicatorii pentru 2010 au fost modificati, dupa
cum urmeaza:

Trimestrul 1 2010 — 16 beneficiari noi, numarul cumulativ — 215 persoane

Trimestrul 1l 2010- 17 beneficiari noi, numarul cumulativ — 232 persoane

Trimestrul Il 2010 — 13 beneficiari noi, numarul cumulativ — 245 persoane

Trimestrul IV 2010 — 9 beneficiari noi, numarul cumulativ — 254 persoane
Numarul beneficiarilor noi pentru anul 2010 a constituit 55 persoane, iar numarul cumulativ de beneficiari — 254.

20 de persoane au demarat tratamentul de substitutie cu metadona pe parcursul trimestrului raportat si 562 de
la demararea implementarii grantului. In total de la demararea tratamentului de substitutie cu metadona n tara —
895 persoane au beneficiat de tratament.

Numarul real de persoane pe tratament de substitutie cu metadona la sfarsitul trimestrului este de 333
(Dispensarul Republican de Narcologie — 223, Spitalul Clinic Municipal din Balti — 61, Departamentul Institutiilor
Penitenciare — 49).

Pe parcursul trimestrului de raportare IP UCIMP RSS a asigurat acoperirea cheltuielilor aferente depozitarii
metadonei la ,SAN FARM PRIM” S.A. in cadrul contratului nr. 9_S10.
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Reabilitarea si asisten fa psihosocial &: IMSP Dispensarul Republican de Narcologie continua implementarea
proiectului ,Cresterea accesului persoanelor CDI la servicii de reabilitare si asistenta psihosociala in cadrul
Centrului de Reabilitare. Pe parcursul trimestrului | 2011 de activitatile proiectului au beneficiat 39 de persoane,
inclusiv 37 beneficiari noi (152 cumulativ pe parcursul grantului).

Un alt proiect implementat de IMSP Dispensarul Republican de Narcologie este axat pe publicarea standardelor
de reducere a riscurilor, care are drept obiectiv publicarea standardului de asistentd psihosociala a
consumatorilor de droguri si publicarea standardului de reducere a riscurilor la consumatorii de droguri (200
exemplare fiecare). Documentele au fost naintate Ministerului Sanatatii spre aprobare.

Servicii pentru grupurile vulnerabile - lucr  atoarele sexului comercial (LSC)

La moment se realizeaza 3 proiecte bazate pe strategia de reducere a riscurilor de ONG-urile “Reforme
Medicale”, Chiginau, Centrul de Educatie si Reabilitare a Tineretului “Adolescentul”, Orhei si ONG “Tineri pentru
Dreptul la Viatd” filiala Balti (in parteneriat cu ONG ,Vis-Vitalis”, Ungheni), cu acoperirea localitatilor Balti si
Ungheni.

in calitatea sa de facilitator pentru ONG-uri in implementarea proiectelor de combatere si reducere a incidentei
infectiei HIV/SIDA/ITS in cadrul proiectului “Activitati Comunitare in Teren pentru Grupuri Vulnerabile” Fundatia
Soros-Moldova a solicitat organizatiilor implementatoare sa prezinte solicitari de finantare pentru continuarea
activitatilor de profilaxie HIV in cadrul grupurilor vulnerabile pentru anul 2011. n conformitate cu decizia juriului
Isenatului FSM au fost semnate anexe la contractele de grant cu organizatile implementatoare dupa cum
urmeaza:

- ONG “Reforme Medicale”: valoarea grantului - 26,934 USD

- Centrul de Educatie si Reabilitare a Tineretului “Adolescentul”: valoarea grantului-10,295 USD

- ONG "Tineri pentru Dreptul la Viata™: valoarea grantului - 22,500 USD

Activitdtile de preventie a infectiei HIV in randul LSC includ masuri de educatie de la egal la egal, repartizare de
prezervative, schimbul de seringi si repartizarea de dezinfectante, informare, educare si comunicare, inclusiv
distributie de materiale informationale, consiliere in reducerea riscurilor asociate practicii sexului neprotejat,
consumului de droguri, referire la servicii medicale, inclusiv testare la HIV si consiliere, managementul infectiilor
cu transmitere sexuala etc.

Beneficiaza de servicii un numar de 1,241 lucratoare ale sexului comercial.

Servicii pentru grupurile vulnerabile — comunitatea LGBT

La moment se realizeaza 1 proiect bazat pe strategia de reducere a riscurilor de Centrul de Informare
GenderDoc-M, Chiginau.

In calitatea sa de facilitator pentru ONG-uri in implementarea proiectelor de combatere si reducere a incidentei
infectiei HIV/SIDA/ITS in cadrul proiectului “Activitati Comunitare in Teren pentru Grupuri Vulnerabile” Fundatia
Soros-Moldova a solicitat organizatiei implementatoare sa prezinte solicitare de finantare pentru continuarea
activitatilor de profilaxie HIV in cadrul grupurilor vulnerabile pentru anul 2011. In conformitate cu decizia juriului
Isenatului FSM a fost semnata anexa la contractul de grant cu organizatia implementatoare, valoarea grantului
fiind de 9.380 USD.

Activitatile de preventie a infectiei HIV in comunitatea LGBT includ comunicare si educare de la egal la egal
pentru schimbarea comportamentului $i promovarea practicarii sexului protejat, promovarea utilizarii
Irepartizarea prezervativelor, informare, educare si comunicare inclusiv distributie de materiale informationale,
referire la servicii de sanatate si servicii de tratament ITS, consiliere voluntara si testare la centrele de consiliere
si testare voluntara la HIV etc.

Beneficiaza de servicii un numar de 908 LGBT.

Servicii pentru grupurile vulnerabile — popula  tia mobil &, inclusiv migran tii si goferii de curse
lungi

La moment se realizeaza proiectul pentru migranti, implementat cu ONG-ul “Societate, Om, Sanatate, Viitor”,
Chisinau, Tn cadrul caruia sunt acoperite cu servicii punctele vamale Leuseni, Sculeni, Cahul, Giurgiulesti, Gara
Feroviara Chisinau (trenurile pe directile Sankt-Petersburg, Moscova) si aeroportul international Chisindu. O
activitate importanta in cadrul acestui proiect o reprezinta distribuirea materialelor informationale la punctele de
maxima trecere.
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Pentru soferii de curse lungi sunt continuate activitatile bazate pe strategia de reducere a riscurilor prin
distribuirea materialelor informationale si mijloacelor individuale de protectie in Punctele Vamale (Sculeni,
Leuseni, Cahul, Giurgiulesti).

Un total de 927,793 de materiale informationale pentru migranti au fost distribuite de la demararea
implementarii grantului.

Panourile publicitare privind prevenirea raspindirii infectiei HIV (materialul a fost elaborat cu resurse din cadrul
grantului GFATM runda 1), continua a fi amplasate in locuri accesibile pentru populatia generala si grupurile
vulnerabile.

Obiectivul 2: Asigurarea si incurajarea accesului echitabil al persoanelor care traiesc

cu HIV/SIDA si persoanelor afectate de HIV/SIDA la servicii sociale si de ingrijire a
sanatatii, precum si combaterea stigmei si discriminarii

Activitatea 1: Tratamentul antiretroviral si monitorizarea

In cadrul activitatii mentionate IP “UCIMP RSS”:

= a asigurat livrari de teste PCR Spitalului Clinic de Boli Infectioase ,Toma Ciorba” in valoare de circa
28 mii euro (H/GD/090);

= a achitat costurile de depozitare la ,SAN FARM PRIM” SA a medicamentelor antiretrovirale,
medicamentelor pentru infectiile oportuniste si medicamentelor pentru ITS (contract 01/S-HIV_S10);

= aasigurat livrarea la Sanfarm Prim S.A. a medicamentelor antiretrovirale in cadrul contractelor:

a. H10/GD/030 din 11.02.2010 (pe parcursul trimestrului de raportare au fost efectuate
livrari de medicamente n valoare de 2.390,7 USD)

b. H10/GD/031din 11.02.2010 (pe parcursul trimestrului de raportare au fost efectuate livrari
de medicamente n valoare de 397.780,16 USD)

Catre 31 martie 2011 a fost instituit tratamentul antiretroviral unui numar de 1.681 persoane. Pe parcursul
trimestrului de raportare a fost instituit tratamentul ARV unui numar de 100 persoane, inclusiv 56 de pe malul
drept si 44 de pe malul sting.

Numarul real de pacienti pe tratament ARV la sféarsitul trimestrului este de 1.314 pacienti (964 — malul
drept si 350 in raioanele de est ale republicii) dintre care 42 copii (38 In RM si 4 in regiunea
Transnistreana).

Activitatea 2: Monitorizarea drog rezistentei
In cadrul activitatii mentionate IP “UCIMP RSS”:
= a asigurat livrari de teste pentru monitorizarea drog rezistentei ARV destinate Spitalului de Boli

Infectioase ,Toma Ciorbad” (teste pentru genotiparea rezistentei virusului HIV la preparatele
antiretrovirale VIRO-SEQ Genotyping Sistem 2.0) (contract H/GD/090), in valoare de 17.184 EUR .

Activitatea 3: Tratamentul profilactic si tratamentul infectiilor oportuniste

In cadrul activitatii mentionate IP “UCIMP RSS”:

= a asigurat livrarea, la Sanfarm Prim SA, a medicamentelor destinate tratarii infectiilor oportuniste
(Contract H10/GD/036 din 31.12.2010) in valoare totala de 47506,31 USD.

Pe parcursul trimestrului | al anului 2011 au fost tratate 236 cazuri de infectii oportuniste la persoane cu
HIV/SIDA (126 de pe malul drept, in DDVR, si 110 in Centrul SIDA Tiraspol), sau 2.928 de la demararea
proiectului.
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Activitatea 4: Activitati colaborative de control a co-infectiei TB/HIV: Preventia
Tuberculozei la persoanele care traiesc cu HIV/SIDA

in cadrul activitati mentionate IP “UCIMP RSS”:

a continuat suportul testarii la TB a persoanelor care traiesc cu HIV/SIDA (din sursele Granturilor TB)
si profilactica infectiilor oportuniste la persoanele cu coinfectie TB/HIV.

Activitatea 5: ingrijire si suport pentru persoanele care triiesc cu HIV/SIDA

In cadrul activitatii mentionate IP “UCIMP RSS”:

a continuat finantarea Dispensarul Dermato-Venerologic Republican pentru realizarea activitatilor de
aderenta la tratament a persoanelor cu HIV/SIDA aflate sub tratament pe malul drept al Nistrului
(Contract H10/CS/003). Pe parcursul trimestrului raportat DDVR - a rambursat cheltuielile pentru 836
deplasari ale persoanelor HIV pozitive la institutia republicana pentru monitorizarea tratamentului,
receptionarea ARV, etc. 54.3% din deplasari au fost rambursate pentru PHS din regiunea Nord, 7.5%
- raioanele de Est ale republicii, 27.5% - raioanele de Centru si 10.6% - raioanele de Sud ale
republicii.

A asigurat rambursarea cheltuielilor de transport suportate de pacientii cu HIV/SIDA in tratament ARV
si aflati la evidenta, din regiunea Transnistreana a Republicii Moldova, prin intermediul A.O. ,Carlux”,
n cadrul contractului de consultantd H/CS/006.

Pe parcursul trimestrului de raportare au fost rambursate 682 vizite pentru pacientii care au primit
tratament ARV si 497 vizite efectuate de pacientii aflati la evidenta.

Activitatea 7: Suport pentru copiii HIV infectati si afectati de HIV/SIDA

In cadrul activitati mentionate IP “UCIMP RSS”:

a finantat activitatea Asociatiei ,Prietenii Copiilor” (H/CS/004) pentru a asigura continuarea activitatilor
de suport pentru copiii HIV infectati si afectati de HIV/SIDA. Pe parcursul trimestrului raportat ONG
~Prietenii Copiilor”:

- a gestionat/supervizat activitdtile din cadrul ludotecilor (“Pescarusul’, “Farul”, “Brigantina” mun.
Balti, “Fantazeca” or. Tiraspol, Centrul pentru minori si tineret “Andrieg”, Chisinau si “Buburuza”,
DDVR) in vederea asigurarii unei functionari cat mai bune a acestora si a unei gestionari calitative
a activitatilor desfagurate;

- n cadrul proiectului ,Dialog intercultural”, obiectivul caruia este asigurarea colabordrii APL si ONG
n vederea promovdrii educafiei interculturale si a toleranfei intru sporirea dialogului intercultural
ntre tineri/copii, in luna februarie a fost desfagurat un curs de instruire a ludotecarilor in cadrul unui
seminar de doua zile pentru functionari.

Obiectivul 3: Consolidarea capacitatii guvemului si comunitatii de a face fata
epidemiei HIV/SIDA, prin coordonarea si dezvoltarea parteneriatelor

Activitatea 1: Resurse umane

in cadrul activitatii mentionate IP “UCIMP RSS”:

a continuat sustinerea: (i) reprezentantului secretariatului Retelei Uniunii pentru Prevenirea HIV/SIDA
si Reducerea Noxelor (contract A/LIC/012_S10) si a (i) reprezentantului Retelei Organizatiilor Active
in Domeniul Prevenirii HIV/SIDA (contract A/LIC/021_S10), in vederea asigurarii unei comunicari
eficiente a retelelor cu actorii din domeniu si la nivel guvernamental, referitor la implementarea
activitatilor Tn domeniul HIV/SIDA,;
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Activitatea 3: Sisteme nationale de Supraveghere, Monitorizare si Evaluare si
Studii

In cadrul activitatii mentionate IP “UCIMP RSS”:

a continuat finantarea activitatii a doi specialigti locali Tn tehnologii informationale pentru mentinerea si
asigurarea functionalitatii Sistemului informational unic de Monitorizare si Evaluare al Programului
National de Profilaxie si Combatere a infectiei HIV/SIDA/ITS — SYME AIDS inclusiv la nivelul
institutiilor medicale specializate: IMSP DDVR si Centrul National SIDA.

a continuat finantarea unui specialist IT Tn vederea fortificarii capacitati personalului CNMS in
utilizarea SIME HIV (Sistemului informational unic de Monitorizare si Evaluare al Programului
National de Profilaxie si Combatere a infectiei HIV/SIDA/ITS) Tn procesul de colectare, prelucrare si
diseminare a datelor (contract A/LIC/014_S10);

a continuat finantarea unui consultant national in vederea acordarii de suport Departamentului de
Monitorizare si Evaluare a Programelor Nationale de Sanatate in implementarea SIME HIV
(Sistemului informational unic de Monitorizare si Evaluare al Programului National de Profilaxie si
Combatere a infectiei HIV/SIDA/ITS) in cadrul contractului A/LIC/022_S10.

a monitorizat contractul semnat cu CBS AXA SRL in vederea implementarii studiilor de evaluare a
cunosgtintelor, atitudinilor gi practicilor cu referire la HIV/SIDA a tinerilor (15-24 ani) si a populatiei de
15-64 ani (2010) (Contract H10/LC/002);

a sustinut serviciile Internet pentru Unitatea de Monitorizare si Evaluare a Centrului National de
Management in Sanatate (Contract H10/GD/014);

Obiectivul 4: Consolidarea performantei programului fortificind infrastructura prin
crearea unui Departament responsabil pentru o planificare adecvata si interactiune
dintre Centrul National SIDA responsabil pentru testare, Sectia de Tratament ARV a
Spitalului de Boli Infectioase, Unitatea de Monitorizare si Evaluare a Centrului National
de Management in Sanatate, Ministerul Sanatatii, Ministerul Protectiei Sociale, Familiei
si Copilului si alti donatori si actori, si organizarea celor 4 echipe de tratament ARV in
vederea fortificarii managementului cazurilor PTHS si imbunatatirea ratei de aderenta la
tratamentul ARV.

Activitatea 1: imbunatatirea infrastructurii sectorului sanitar in coordonarea
activitatilor in domeniul HIV/SIDA

* A continuat finantarea echipei Sectorului de coordonare a activitatilor de prevenire, tratament si control
HIV/SIDA din cadrul Centrului National de Prevenire si Control HIV/SIDA, inclusiv:

0 a Specialistului in Prevenirea HIV si Comunicare  (Contract A/LIC/024_S10 din 04.06.10).
0 a Specialistului in Tratament ARV  (Contract A/LIC/026_S10 din 04.06.10)

0 a Specialistului in Testare Voluntar & (Contract A/LIC/023_S10 din 04.06.10).

0 a Sefului Sectorului (Contract A/LIC/027_S10).

0 a Specialistului in dezvoltarea capacit ~ atilor, rela tii publice si externe (Contract
AJLIC/024_S10)

0 a Specialistului Monitorizare  si Evaluare (Contract A/LIC/030_S10).
+ In paralel, in cadrul sub-componentei au fost efectuate o serie de livrari destinate dotarii cu echipament
de birou a Sectorului de coordonare a activitatilor de prevenire, tratament si control al HIV/SIDA in

cadrul Centrului National de Sanatate Publica, in valoare de 4370 USD (contract H10/GD/021 din 29
iulie 2010).
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A 2.2 Sustinerea activitatii celor 4 echipe ARV

Pe parcursul perioadei de raportare IP UCIMP RSS:

= a asigurat livrarea cu echipament de birou destinat echipelor ARV (contract H10/GD/033 din
16.12.2010), in valoare totala de 8800 USD.

Pe parcursul perioadei de raportare au fost efectuate 21 vizite de monitorizare de echipa ARV din
regiunea Transnistreand. Numarul pacientilor diagnosticati cu HIV/SIDA, care au beneficiat de consultatii
pe parcursul perioadei de raportare este de 171. Numarul pacientilor diagnosticati cu HIV/SIDA, aflati in
tratament ARV, care au beneficiat de consultatii medicale pe parcursul vizitelor de monitorizare este de
39.

Pe parcursul aceleiasi perioade, echipa ARV Balti a efectuat 11 vizite de monitorizare, iar echipa ARV
Cahul — 2 (numarul pacientilor diagnosticati cu HIV/SIDA, care au beneficiat de consultatii — 1; numarul
pacientilor diagnosticati cu HIV/SIDA, aflati Tn tratament ARV, care au beneficiat de consultatii -1).

Indicatorii de performanta a grantului

Catre finele trimestrului | 2011, din cei 22 indicatori raportati, In baza carora se masoara performanta
grantului, 13 indicatori nu sunt aplicabili pentru aceasta perioada de raportare din motivele indicate mai
jos:

- Procentul copiilor ndscufi din mame HIV+ care sunt HIV infectafi — tinta este anuala

- Procentul adulfilor si copiilor cu HIV cunoscuti a fi in tratament 12 luni dup4 inifierea terapiei
ARV —tinta este anuala

- Procentul UDI care au adoptat un comportament care reduce transmiterea HIV (i.e. care
evitd utilizarea Tn comun a instrumentelor nesterile de injectare si utilizeaza prezervative) —
tinta este stabilita pentru finele anului 2012

- Procentul tinerilor (15-24) care au raportat utilizarea prezervativului ultima datd cind au
intrefinut rapoarte sexuale cu un partener neregulat — tinta este anuala

- Numadrul femeilor gravide care au beneficiat de servicii de consiliere si testare voluntara si Tsi
cunosc rezultatul — tinta este anuala

- Numdrul si procentul utilizatorilor de droguri injectabile (UDI) cupringi in programele de
prevenire — urmatoarea tinta este stabilita pentru finele trimestrului 11 2011

- Numdérul si procentul lucratoarelor sexului comercial (LSC) cuprinse in programele de
prevenire in teren — urmatoarea tinta este stabilitd pentru finele trimestrului 11 2011

- Numdrul si procentul lesbienelor, gay-lor, bisexualilor si trans-sexualilor cuprinsi n
programele de prevenire in teren — urmatoarea tinta este stabilita pentru finele trimestrului Il
2011

- Numaérul soferilor de curséa lunga cupringi in programele de prevenire — ultima fintd a fost
stabilitd pentru finele a. 2010 (cind indicatorul a fost realizat in proportie de 122%)

- Numadrul si procentul PTHS testate la TB — tinta este anuala

- Numdrul prestatorilor de servicii instruifi Tn programe de la egal la egal si comunitare -
Indicatorul are tintd semestriala

- Procentul si numéarul PTHS n tratament ARV acoperifi de vizite de supraveghere de echipele
ARV — tinta este anuala

- Programul Nafional HIV/SIDA este aprobat de guvern — tinta a fost atinsa catre finele anului
2010.

= tintele au fost depasite pentru 4 indicatori (>100%):
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- Numaérul utilizatorilor de droguri care beneficiaza de tratament de substitufie
Indicator realizat in proportie de: 122%

- Numdérul persoanelor cu infecfia HIV/SIDA avansatd care primesc tratament antiretroviral
combinat
Indicator realizat in proportie de: 110%

- Numaérul institufiilor medicale care au capacitatea de a implementa noul sistem national
computerizat de Monitorizare gi Evaluare
Indicator realizat in proportie de: 103%

- Numaérul prestatorilor de servicii medicale instruifi

Indicator realizat in proportie de: 102%

= tintele au fost substantial atinse pentru 3 indicatori (in proportie de 90-100%):

- Numadrul cazurilor ITS (Sifilis si Gonoree) tratate
Indicator realizat in proportie de: 99%

- Numdrul cazurilor de infecfii oportuniste diagnosticate si in tratament la persoanele care
traiesc cu HIV/SIDA
Indicator realizat in proportie de: 90%

- Numaérul vizitelor de supraveghere de céatre Departamentul de Coordonare a Activitatilor de
Prevenire si Control HIV/SIDA/BTS efectuate la implementatorii programului national SIDA
Indicator realizat in proportie de: 90%

= tintele au fost partial atinse pentru 2 indicatori (in proportie de 47-89%):

- Numdrul femeilor gravide HIV pozitive care primesc curd completd de tratament ARV
profilactic pentru a reduce riscul TMF
Indicator realizat in proportie de: 76%

- Numaérul laboratoarelor care oferd servicii de testare de calitate Tnaltg la infecfia HIV, inclusiv
testarea sangelui donat
Indicator realizat in proportie de: 89%

Lista indicatorilor de performanta ai grantului cu tintele preconizate gi rezultatele actuale pentru trimestrul

raportat este prezentatd in Anexa 5 (sectiunea B. Obiectivele Programului, Ariile de Oferire a Serviciilor si
Indicatorii).

Debursarile grantului

Catre 31 martie 2011, din Grantul consolidat HIV/SIDA al Fondului Global (nr.. MOL-S10-G07-H) au fost
valorificati 3.026.303,10 dolari SUA ceea ce constituie circa 31% din totalul de 9,834,543.00 dolari SUA
planificati pentru perioada aprilie 2010 — decembrie 2012.

Valorificarea mijloacelor financiare cu lista activitatilor finantate pe parcursul implementarii grantului si distributia
pe categorii sunt prezentate in Anexele 6, 7 si 8:
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Partea 3.

RAPORT DE PROGRES

Grantul CNC

Donator: Fondul Global pentru Combaterea SIDA, Tuberculozei si Malariei (GFATM)
Runda: n/a

Nr. Grant-ului: MOL-GFUND-1001

Acordul de Grant 05 martie 2010

Semnat:

Total finan tare solicitat a:  49.964,00 dolari SUA

Finan tare aprobat a: 49.964,00 dolari SUA
Data demar arii: 1 ianuarie 2010
Data incheierii: 31 decembrie 2010
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La 31 decembrie 2010 s-a incheiat perioada de valabilitate a Grantului MOL-GFUND-1001. Rapoartele
financiare finale reflectind valorificarea mijloacelor financiare, inclusiv lista activitatilor finantate pe parcursul
implementarii grantului, sunt prezentate ih Anexele 9 si 10.

La moment se afla in proces de negociere un nou grant destinat acoperirii cheltuielilor operationale ale
secretariatului CNC.
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ANEXE

Anexe Partea 1 - Grantul Fondului Global de Combatere a SIDA, Tuberculozei si
Malariei, Componenta TB (nr. MOL-S10-G08-T)

Anexa 1: Lista indicatorilor de performantd ai grantului cu tintele preconizate si
rezultatele actuale pentru trimestrul raportat

Anexa 2: Utilizarea surselor de finantare pe categorii
Anexa 3: Utilizarea surselor de finantare pe activitatile proiectului

Anexa 4: Listele bunurilor distribuite pe parcursul trimestrului raportat cu valoarea
bunurilor gi institutia beneficiara primara

33



RAPORT DE PROGRES - TR.IV 2010 Granturile Fondului Global: Grantul Consolidat TB, Grantul Consolidat HIV si Grantul
CNC

Anexe Partea 2 - Grantul Fondului Global de Combatere a SIDA, Tuberculozei si
Malariei, Componenta HIV/SIDA (nr. MOL-S10-G07-H)

Anexa 5: Lista indicatorilor de performantd ai grantului cu tintele preconizate si
rezultatele actuale pentru trimestrul raportat

Anexa 6: Utilizarea surselor de finantare pe categorii
Anexa 7: Utilizarea surselor de finantare pe activitatile proiectului

Anexa 8: Listele bunurilor distribuite pe parcursul trimestrului raportat cu valoarea
bunurilor gi institutia beneficiara primara
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Anexe Partea 3 - Grantul Fondului Global pentru finantarea CNC (nr. MOL-
DGFUND-1001)

Anexa 9: Utilizarea surselor de finantare pe activitatile proiectului

Anexa 10: Utilizarea surselor de finantare pe categorii
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Anexa 4

Distributii conform "repartizarii initiale"

scos din
total
Numele bunului

T-GD/065

Descriere
Data contractului: 01.12.2009

Institutul de Ftiziopneumologie Chiril Draganiuc

act de predare dir29.03.2011
Cycloserine 250mg, 100 cap. BI.

Transport insurance
Levofloxacin 250mg, 100 tab. bl.

Pyrazinamide 500mg, 672 tab. BI.

nr: f/n

PAS acid sachet eq. to 4 g aminosalicylic acid

Moxifloxacin 400mg, 5 tab. BI.

Clarithromycin 500mg, 40 tab. BI.

Amoxicilin 500mg + Clavulanic aid 125mg, 50 tab. BI.

Transport charges

Ethionamide 250mg, 100 tab. BI.

total
Numele bunului

T10/GD/10

Cutii

Unitati

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Unitati

Cutii

Descriere
Data contractului: 21.12.2010

Institutul de Ftiziopneumologie Chiril Draganiuc

act de predare dirt7.01.2011
Calibrator kit

T10/GD/02

nr: f/n

Cutii

Data contractului: 10.01.2011

Institutul de Ftiziopneumologie Chiril Draganiuc

act de predare dirt6.02.2011

nr: f/n

Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Lowenstein-Jensen)

Nutritive media for isolation M.tuberculosis (Léwenstein-Jensen)

4725

Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Léwenstein-Jensen),

638,75
Isoniasid

Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Léwenstein-Jensen),

638,75
Rifampicin

pret unitar pret

Canitate evidenta ajustat

Valuta: USD Curs de schimb: 1
2520 91,2 229824
1 2412,32 2412,32
2520 16,12 40622,4
500 16,3 8150
840 57,51 48308,4
1680 21,87 36741,6
420 16,6 6972
672 8,49 5705,28
1 8232,86 8232,86
2520 10,21 25729,2
Suma totala per institutie, USD:  412698,06
Suma totala per contract, USD:  412698,06
scos din pretunitar pret

Canitate evidenta ajustat

Valuta: USD Curs de schimb: 0,7597
2 220 440
Suma totala per institutie, USD: 440
Suma totala per contract, USD: 440

Valuta: USD Curs de schimb: 1,3104
Bucati 10 35 350
Bucati 8750 0,54
Bucati 875 0,73
Bucati 875 0,73



Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Lowenstein-Jensen),  Bucati 813 0,73
593,49
Ethambutol

Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Lowenstein-Jensen),  Bucati 813 0,73
593,49
Streptomycin

Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Lowenstein-Jensen),  Bucati 500 0,73
365
Ethionamide

Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Lowenstein-Jensen),  Bucati 500 0,73
365
Kanamycin

Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Lowenstein-Jensen),  Bucati 500 0,73
365
Ofloxacin

Nutritive media for isolation M.tuberculosis (Léwenstein-Jensen), Para- Bucati 500 0,73
365
aminosalicilic acid

OADC Enrichment for Middlebrook 7H11 Bucati 25 47 1175
Eritrit agar Bucati 10 34 340
Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (L6wenstein-Jensen),  Bucati 500 0,73
365

Capreomycin

Nutritive media for isolation M.tuberculosis Bucati 2 151 302
(Middlebrook 7H11 Agar base)

act de predare dir80.03.2011 nr: f/n
Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (L6wenstein-Jensen),  Bucati 813 0,73
593,49
Streptomycin

Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (L6wenstein-Jensen),  Bucati 500 0,73
365
Capreomycin

Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (L6wenstein-Jensen),  Bucati 500 0,73
365
Ofloxacin
Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (L6wenstein-Jensen),  Bucati 500 0,73
365
Ethionamide
scos din pretunitar pret
total
Numele bunului Descriere Canitate evidenta ajustat
Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Lowenstein-Jensen),  Bucati 813 0,73
593,49
Ethambutol
Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Lowenstein-Jensen),  Bucati 875 0,73
638,75
Rifampicin
Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (Lowenstein-Jensen),  Bucati 875 0,73
638,75
Isoniasid
Nutritive media for isolation M.tuberculosis (Léwenstein-Jensen) Bucati 8750 0,54
4725
Nutritive media for isolation M.tuberculosis (Léwenstein-Jensen), Para- Bucati 500 0,73
365

aminosalicilic acid

Nutritive media for susceptibility testing for M.tuberculosis (L6wenstein-Jensen),  Bucati 500 0,73



365
Kanamycin

Suma totala per institutie, USD:  20195,96
Suma totala per contract, USD:  20195,96

T10/GD/12 Data contractului: 13.01.2011  Valuta: MDL Curs de schimb: 16,0109
Institutul de Ftiziopneumologie Chiril Draganiuc
act de predare dir28.01.2011  nr: f/n

Registrul de evidenta a medicam. antiTB la asistenta medicala responsabila de Bucati 70 17 1190
stocul de medicam. in sectia spitalelor

Registrul de evidenta cantitativa a medicam. eliberate pacientilor cu TB de Bucati 50 16 800
asistenta de la post in cadrul instit. sanitare

Registrul de evidenta a medicamentelor Bucati 150 11,68 1752

Suma totala per institutie, MDL: 3742
Suma totala per contract, MDL: 3742
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Distributii dupa contracte

H10/GD/030

Sanfarm Prim SA
Efavirenz 50 mg

Abacavir orl. Sol. 20mg/ml

H10/GD/031

Sanfarm Prim SA
Efavirenz 200 (90)

Lopinavir 80 + Ritonavir 20, oral solution ( 5x 60ml)
Lopinavir 200 + Ritonavir 50 (120)

Efavirenz 600 (30)

Nevirapine 200 (60)

Didanosine 400 mg (30)

Ritonavir 100 (30)

Lamivudine 150 mg( 60 tab)

Lamivudine 150+Zidovidine300 +Nevirapine 200 (60)
Lamivudine 150+Zidovudine 300 (60)

Abacavir 300 mg (60)

H/GD/083
Centrul SIDA Tiraspol

Conuri 200 mkl

Conuri 200-1000 mkI

CNSP, lab. Centrului SIDA

Conuri 200 mkl

CSP Municipal

Conuri 200-1000 mkI

Conuri 200 mkl

Data contractului: 11.02.2010

Cutii

Cutii

Data contractului: 11.02.2010

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Data contractului: 22.03.2010

Unitati

Unitati

Unitati

Unitati

Unitati

Valuta: USD

480

101

Suma totala per institutie, USD:
Suma totala per contract, USD:

Anexa 8

Curs de schimb: 1

2,14

135

1027,2

1363,5

2390,7
2390,7

Curs de schimb: 1

Valuta: USD
112 6,73
70 91
1265 91
11276 5,43
1617 3,36
110 22,22
45 63,15
84 2,6
5407 12,37
13364 9,66
418 17,69
Suma totala per institutie, USD:
Suma totala per contract, USD:
Valuta: EURO
75000 0,0027
2000 0,0035

Suma totala per institutie, EURO:

50000 0,0027

Suma totala per institutie, EURO:

8000 0,0035

200000 0,0027

753,76

6370

115115

61228,68

5433,12

2444,2

2841,75

218,4

66884,59

129096,24

7394,42

397780,16
397780,16

Curs de schimb: 1,36

202,5

209,5

135

135

28

540



Suma totala per institutie, EURO: 568

Centrul National de Transfuzie a Singelui, Chisinau
Eprubeta tub 10ml Unitati 6000 0,06 360

Suma totala per institutie, EURO: 360

CMP / CSP Balti
Conuri 200 mk| Unitati 15000 0,0027 40,5

Suma totala per institutie, EURO: 40,5

CMP / CSP Cahul
Conuri 200 mk| Unitati 12000 0,0027 32,4

Suma totala per institutie, EURO: 32,4

CMP / CSP Causeni
Conuri 200 mkl Unitati 7000 0,0027 18,9

Suma totala per institutie, EURO: 18,9

CMP / CSP Edinet
Conuri 200 mkl Unitati 6000 0,0027 16,2

Suma totala per institutie, EURO: 16,2

CMP / CSP Hincesti
Conuri 200 mkl Unitati 5000 0,0027 13,5

Suma totala per institutie, EURO: 13,5

CMP - CSP Leova
Conuri 200 mkl Unitati 3000 0,0027 8,1

Suma totala per institutie, EURO: 8,1

CMP / CSP Ocnita
Conuri 200 mkl Unitati 3000 0,0027 81

Suma totala per institutie, EURO: 8,1

CMP / CSP Orhei
Conuri 200 mkl Unitati 6000 0,0027 16,2

Suma totala per institutie, EURO: 16,2

CMP / CSP Soroca
Conuri 200 mkl Unitati 6000 0,0027 16,2

Suma totala per institutie, EURO: 16,2

CMP / CSP Ungheni
Conuri 200 mki Unitati 7000 0,0027 18,9

Suma totala per institutie, EURO: 18,9

CMP / CSP Comrat
Conuri 200 mkl Unitati 5000 0,0027 13,5

Suma totala per institutie, EURO: 13,5
Suma totala per contract, EURO: 1475

H/GD/090 Data contractului: 05.04.2010  Valuta: EURO Curs de schimb: 1,32
Spitalul Clinic de Boli Infectioase "Toma Ciorba"
PCR Real Time Unitati 3200 8,7 27840
Teste pentru genotiparea rezistentei HIV Unitati 96 179 17184

Suma totala per institutie, EURO: 45024
Suma totala per contract, EURO: 45024

H/GD/085 Data contractului: 08.04.2010  Valuta: MDL Curs de schimb: 1



Spitalul Clinic de Boli Infectioase "Toma Ciorba"

Alimentatie pentru copii

Pachet

2520 53

Suma totala per institutie, MDL:
Suma totala per contract, MDL:

133560

133560
133560

H/GD/086 Data contractului: 09.04.2010  Valuta: EURO Curs de schimb: 1,33

Spitalul Clinic de Boli Infectioase "Toma Ciorba"
Herpex Simplex Il 1IgG Unitati 2400 0,42 1008
Hepatita virala C IgG Unitati 3072 0,59 1812,48
Hepatita virala B 1I9G Unitati 3072 0,36 1105,92
Toxoplasma Gondi IgM Unitati 2112 0,48 1013,76
Herpex Simplex Il IgM Unitati 2400 0,48 1152
Herpex Simplex | 1IgG Unitati 1152 0,42 483,84
Herpex Simplex | IgM Unitati 1152 0,48 552,96
CMV IgG Unitati 1536 0,42 645,12
CMV IgM Unitati 1536 0,48 737,28
Chlamydia Trachomatis IgA Unitati 5280 0,48 2534,4
Toxoplasma Gondi IgG Unitati 2304 0,42 967,68
Chlamydia Trachomatis 1gG Unitati 5760 0,43 2476,8

Suma totala per institutie, EURO:  14490,24

Dispensarul Dermato-venerologic Republican
Treponema Palidum IgG Unitati 2880 0,32 921,6
Treponema Palidum IgM Unitati 1440 0,48 691,2
Teste TPHA Unitati 26000 0,14 3640
Western Blot sifilis IgG Unitati 90 7,46 671,4
Western Blot sifilis IgM Unitati 90 7,46 671,4

Suma totala per institutie, EURO:  6595,6
Centrul National de Transfuzie a Singelui, Chisinau

Test ELISA Treponema-Palidum Unitati 52224 0,29 15144,96

Suma totala per institutie, EURO:  15144,96
Suma totala per contract, EURO:  36230,8

H10/GD/021 Data contractului: 29.07.2010  Valuta: USD Curs de schimb: 1
Centrul National de Sanatate Publica
Multifunctional Unitati 1 584 584

Copiator Unitati 1 3786 3786



H10/GD/025

CSP Municipal
ELISA Workstation

Distilator

Pipete automate

H10/GD/027
CSP Municipal

Centrifuga Universala

H10/GD/029 ( Amend H10/GD/021)

UCIMP RSS
Copiator XEROX WORKCENTRE 5222

H10/GD/033
Centrul SIDA Tiraspol

Workstatio office Pro

IMSP Spitalul Clinic Municipal Balti

Workstatio office Pro

Spitalul Clinic de Boli Infectioase "Toma
Workstatio office Pro

SR Cahul

Workstatio office Pro

H10/GD/036

Sanfarm Prim SA
Sulfadiazine 500 mg, 56 tab

Dapsone 100 mg, 28 tab

Miconazole 2% cream 30 gr. , 10 tub

Amoxicilin 500 mg + acid Clavulanic 125mg, 50 tab
Claritromicin 500 mg, 40 tab

Metroclopramide HCI 10mg, 1000 tab

Data contractului: 23.08.2010

Set

Unitati

Set

Data contractului: 25.08.2010

Unitati

Data contractului: 26.10.2010

Unitati

Data contractului: 16.12.2010

Unitati

Unitati

Ciorba"
Unitati

Unitati

Data contractului: 31.12.2010

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Suma totala per institutie, USD: 4370
Suma totala per contract, USD: 4370
Valuta: EURO Curs de schimb: 1
1 8880 8880
1 720 720
1 480 480
Suma totala per institutie, EURO: 10080
Suma totala per contract, EURO: 10080
Valuta: EURO Curs de schimb: 1
1 2202 2202
Suma totala per institutie, EURO: 2202
Suma totala per contract, EURO: 2202
Valuta: USD Curs de schimb: 1
1 3786 3786
Suma totala per institutie, USD: 3786
Suma totala per contract, USD: 3786
Valuta: USD Curs de schimb: 1
2 1100 2200
Suma totala per institutie, USD: 2200
2 1100 2200
Suma totala per institutie, USD: 2200
2 1100 2200
Suma totala per institutie, USD: 2200
2 1100 2200
Suma totala per institutie, USD: 2200
Suma totala per contract, USD: 8800
Valuta: USD Curs de schimb: 1
365 1,97 719,05
83 0,34 28,22
10 3,33 33,3
1400 7,45 10430
125 16,73 2091,25
2 4,56 9,12



Ciprofloxacin 500 mg, 100 tab

Clotrimazole vaginal tab 500 mg, 100 tab

Co-trimoxazol 100mg+20 mg, 1000 tab

Cotrimoxazol 200mg+40mg/5ml, oral susp. 100ml, 100 sticle

Dexamethasone 5mg/1ml inj, 100 amp

Diclofenac sodium 75mg/3ml inj, 100 amp.

Ferrous sulphate 200mg+Folic acid, 1000 tab

Fluconazol 150mg, 100 cap

Ganciclovir 500 mg, 1 amp

Aciclovir 200 mg, 500 tab

Metroclopramide HCI 10mg/2ml, 100 amp

Itraconazole 100 mg, 28 cap

Folic Acid 5mg, 1000 tab

Asigurare

Spironolactone 25 mg, 1000 tab

Omeprazole 20mg, 1000 cap

Transport

Carbamazepine 200 mg, 1000 tab

Amphotericin 50 mg, 1 amp

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Cutii

Unitati

Cutii

Cutii

Unitati

Cutii

Unitati

15

13

250

26

12

70

142

32

15

25

150

3,26

18,84

4,28

40,91

8,09

7,62

2,72

7,68

32,32

21,56

6,53

7,14

2,24

186,92

20,2

11,08

16167

12,38

4,35

Suma totala per institutie, USD:
Suma totala per contract, USD:

48,9

244,92

8,56

10227,5

210,34

91,44

13,6

537,6

4589,44

689,92

97,95

178,5

15,68

186,92

121,2

88,64

16167

24,76

652,5

47506,31
47506,31
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